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NOTIFIKAZZIONIEET  TAL-GVERN
Nru. 62

FERGHA TEMPORANJA TA’
L-UFFICCIU TAL-POSTA
FIC-CENTRU TAL-MEDITERRAN
GHALL-KONFERENZI, VALLETTA,
MATUL IL-LAQGIHA TA’ L-ESPERTI
DWAR IL-MEDITERRAN 1979
(KONFERENZA DWAR I8-SIGURTA’
U L-EKOPERAZZIONI FL-EWROPA)

IL-POSTMASTER General igharraf
illi  bis-sahha tas-setghat moghtija
bl-Artikolu 3 ta’ 1-Att ta’ 1-1975 dwar
IFUffic¢ju  tal-Posta, il-Ministru ta’
Izvilupp, Enen}a Port u Telekomuni-
kazzjonijiet ordna illi f-okkazjoni tal-
Konferenza dwar is-Sigurta u I-Kope-
razzjoni fil-Laggha ta’ I-Esperti ta’
I-Ewropa dwar il-Mediterran 1979,
ghandha tinfetah Fergha Temporan,a
£a’ FUffceju tal- Pésta fic-Centru tal-
Mediterran dwar il-Konferenzi, Vallet-
ta. Din il-Fergha ta’ [-Ufic¢ju tal-Pos‘ca
se tkun miftuha mit-13 ta’ Frar sat-23
ta’ Marzu, 1979, ghall-uzu esklusiv tal-
parteﬂpanh fil-Laggha,

Il-hinijiet tan-negozju fil-Fergha Tem-
poranja ta’ I-Uffic¢ju tal-Posta se
jkunu:—

Mit-Tnejn sal-Gimgha
Mid-9.00 a.m. sas-6.00 p.m.

GOVERNMENT NOTICES

No. 62

TEMPORARY BRANCH POST
QFFICE AT THE
MEDITERRANEAN CONFERENCE
CENTRE, VALLETTA, DURING
THE MEETING OF EXPERTS ON
THE MEDITERRANEAN 1979
(CONFERENCE ON SECURITY AND
COOPERATION IN EUROPE)

THE Postmaster General notifies
that in exercise of the powers con-
ferred by Section 3 of the Post Office
Act 1975, the Minister of Development,
Energy, Port and Telecommunications
has directed that on the occasion of the
holding of the Conference on Security
and Cooperation in Europe Meeting of
Experts on the Mediterranean 1979, a
Temporary Branch Post Office be
opened at the Mediterranean Confe-
rence Centre, Valletta. This Branch
Post Office shall be open from the
13th February to the 23rd March, 1979,
for the exclusive use of the partxcl-
pants at the Meeting.

The hours of business of the Tem-
porary Branch Post Office shall be:—

Mondays to Fridays
9.00 a.m. to 6.00 p.m.
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Se jsir in-negozju postali 1i gej:—

(a) Bejgh ta’ Bolli u Stationery
Postali;

(b) Registrazzjoni ta’ ittri;

(¢) Hrug u hlas ta’ Money u
Postal Orders;

(d) Impustar ta’ Pakki,

L-oggetti postali impustati f’din il-
Fergha Temporanja ta’ 1-Ufficcju tal-
Posta se jigu ittimbrati b’timbru spec-
jali bil-kliem 1i gej:i—

“CS CE MEETING OF EXPERTS ON
THE MEDITERRANEAN 1979
VALLETTA, MALTA”

Kull min jixtieq jikseb kopja tax-
xbieha tat-timbru li se jintuza f'din il-
Fergha Temporanja ta’ -Ufic¢ju tal-
Posta ghandu jibghat il-hitigiet tieghu
bil-miktub [lill-Uffi¢jal inkarigat mill-
Bureau Filateliku, Dipartiment tal-
Posta, Valletta, u jibghat fl-ittra tieghu
l-materjal filateliku preparat mehtieg
kif ukoll ir-rimessa biex tkopri l-ispej-
jez fejn ikun mefitieg.

Is-6 ta’ Frar, 1979

Nru. 63

VICL-KONSLU ONORARJU
TAL-GRECJA PMALTA

NGHARRFU b'din illi 1-Gvern tar-
Repubblika tal-Gre¢ja innomina il
Dott. Geonge Dacoutros, LL.D., biex
ikun Vié¢i-Konslu Onorarju tar-Repub-
blika tal-Gre¢ja f’Malta.

II-Vi¢i-Konsulat jinsab f'Nru. 56,
Triq il-Lvant, Valletta.

Numru tat-Telefon 23286.

Is-5 ta’ Frar, 1979

The following postal business shall
be transacted:—

(a) Sale of Postage Stamps and
Postal Stationery;

(b) Registration of letters;

(c) Issue and payment of Money
and Postal Orders

(d) Posting of Parcels.

Postal articles posted at this Tem-
porary Branch Post Office will be post-
marked with a special date-stamp in-
scribed with the following words: —

“CS CE MEETING OF EXPERTS ON
THE MEDITERRANEAN 1976
VALLETTA, MALTA”

Any person who wishes to obtain an
impression of the date-stamp that will
be used at this Temporary Branch Post
Office should submit his requirements
in writing to the Officer in Charge
Philatelic Bureau, Department of Posts,
Valletta, enclosing the required pre-
pared philatelic material and covering
remittance where necessary.

6th February, 1979

No. 63

HONORARY VICE-CONSUL OF -
GREECE IN MALTA

IT is hereby motified that the Go-
vernment of the Republic of Greece
has appointed Dr George Dacoutros,
LL.D., to be Honorary Vice-Consul
of the Republic of Greece in Malta.

The Vice-Consulate is situated at
No, 56, East Street, Valletta.

Telephomne No, 23286,

6th February, 1979
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Nru. 64

No. 64

IL-LISTA 1i gejja ta’ Nies Barranin li
ghandhom il-Li¢enzi ta’ Impieg skond
l-Att ta’ 1-1970 dwar [-Immigrazzjoni
hija ppubblikata ghall-informazzjoni ta’

kulhadd.

Isem
Name

Abbott Eric

Abdalla Mahmdud
Khalil

Abdassalam Ramadan
Garafi

Abdul Karim

Abdu] Munaem Hasan
Alkib

Abdullah Mohammed
Abdulgader Kheir

Abdulmonem Kahlil

Abdussalam Buzid
Dahan

Abdusadek Mohamed
Abela Rev. Joseph
Abdubaker Gringo
Abu Bakir Musbah
Abu Hadija Gellal
Abusot Faraj

Adamou
Fr Kallistratos

Adourian Jean
Aherre Brian David
Ahlin Sven

Ahmed Hassen Zekri

Ahmed Mohammed
Mahnush

Ainsworth Alfred
Ajilali Mahmed
Akhileshwar Kumar
Akhtar Syed

Al Ajmi Saif
Al Gruwi Abdu]
Al Guruizi Mustafa

Al Habib Mohamed El
Kald

Al Kaddi Farouk
Al Qallaf Ali
Al Qmani Nouman

Alamir Ahmed
Moustafa

Alderton David

Professjoni

Pilota Kaptan
Ghalliem

Ghalliem

Konsulent Tekniku

Assistant Principal

Ghalliem

Amministratur [ Uffi¢jal
Finanzjarju

Ghalliem
Direttur Manegerjali

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem

Kappillan Grieg Ortodoss

Ghalliem

Ingirier fit-Titjir
Direttur/ Konsulent
Students Welfare Officer
Welfare Officer

Inginier fit-Titjir
Ghalliem
Ghalliem

Spettur fil-Manutenzjoni ta’

I-Ajruplani
Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Fuq Tahrig

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem

Fuq Tahrig

Commercial Design Studio

Manager

THE following list of Expatriates
holding current Employment Licences
in terms of the Immigration Act, 1970,
is published for general information.

Profession

Captain Pilot
Teacher

Teacher

Technical Adviser

Assistant Principal

Teacher

Administrator| Financial
Officer

Teacher

Managing Director

Teacher

On Religious Duties
Teacher

Teacher

Teacher

Teacher

Greek Orthodox Chaplain

Teacher

Flight Engincer
Director|Consultant
Students Welfare Officer
Welfare Officer

Flight Engineer
Teacher
Teacher

Approved Inspector Aircraft

Maintenance
Teacher
Teacher
Teacher
Trainee

Teacher
Teacher
Teacher

Trainee

Commercial Design Studio

Manager

Permit

Permess validu sa
valid until

20. 4.79
26.12,79

31. 7.79

Sena mid-Dhul
One year from
entry

10.10.79

3. 7.79
31.12.79

15. 4.79
31. 8.79

31. 7.79
30. €.79
31.12.79
31. 7.79
31. 7.79
31. 7.79
Tul Il-impieg
Indefinite
9.10.79
28. 9.79
28. 1.80
10.10.79
13.12.79

21. 5.79
1. 7.79
31.10.79

9. 5.79
31. 7.79
31.7.79
31 7.79

Tnax-il Gimgha
mid-Dhul

Twelve weeks from

entry

30. 9.79
31. 7.79
31.7.79
5. 579

22.10.79
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Isem Professjoni
Name

Ali Ahmed Kok

Ali Khan Wequar Inginier ta’ 1-Ajruplani

Al Mir ’ Inginier ta’ I-Ajruplani
Ali Muhammed Ghaxsreq Teacher
Aliawihiri Abdu} Ghalliem

Wahab

Allan Margaret
Allsopp Robert

Assistent Persunali
Ink Mill Manager

Amos David William Ghalliem

Anastasi Roberto Wejter

Anderson Ole Steen Manager Generali
Andrews James Direttur

Anshasi Hamed Direttur Manegerjali
Arab Al Bashir Saad Ghalliem
Archer Hector Direttur

Arrigo David Direttur Manegerjali/

Accountant
Asghar Sayed Uffi¢jal tal-Prima
Ashmore Cecil

l-Ajruplani
Asim Kumar Banerjee Ghalliem
Atkinson Stanley
At-Tweli Aweidat Ghalliem
Attagouri Mohammed Ghalliem
Attaguri Musbah Ghalliem
Attrabols Abdul Ghalliem
Audinc Nazzareno Manager
Auguliaro Alberto Chef de Cuisine

Ausanda Mario
Trainer

Austin Geoffrey Direttur
Austin Sr Mary

Shennawi
Aweidat Alluhami Ghalliem
Azzaneh Ali Ghalliem
Azzawi Hosam Pilota Kaptan
Azzopardi Mike Mechanic/Handyman
Az-Zugni Mubhtar Ghalliem

Badoglio Franco Konsulent Tekniku

Bahlool Inbejia Hamal Segretarju Amministrativ

Ballo Mohamed Ghalliem

Banfield Alan Kaptan

Banno Kenzo Manager fit-Tagsim
Bahhar Prinipali
Ghalliem

Manager fil-Kontroll
tal-Kwalita

Fuq Dmirijiet Religiuzi
Assistent Professur
Ghalliem

Ghalliem

Bansleben Henryk
Barbar Giuma
Barichievy Derek

Barkat Sr Sosan
Barnas Kazimierz
Bashir A. Kiari

Bashir Hammad
Mohamed Al

Uffic¢jal fil-Manutenzjoni ta’

Inginier tal-Produzzjoni

Electro-Hydraulic Machines

Fug Dmirijiet Religjuzi
Awad Mohammed El Mexxej ta’ Komunith Islamika

Profession Permess validu sa
Permit valid until
Cook Tul l-impieg
Indefinite
Aircraft Engineer 29. 999
Aircraft Engineer 28. 3.80
Ghalliem 30. 1.80
Teacher 31.10.79
Personal Assistant 31. 3.79
Ink Mill Manager 2. 1.80
Teacher 31.12.79
Waiter 13. 6.79
General Manager 1. 1.80
Director 13. 7.79
Managing Director 21. 8.80
Teacher 31. 7.79
Director 31. 7.79
Managing Director/Accountant 30. 4.79
First Officer 28. 4.80
Aircraft Maintenance Officer 3. 4.80
Teacher 31.12.79
Production Engineer 20. 4.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. .79
Manager 1. 3.79
Chef de Cuisine 13.10.79
Electro-Hydraulic Machines 4, 4.79
Trainer
Director 31.12.79
On Religious Duties 14. 7.79
Leader of Islamic Community 31.12.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Captain Pilot 19. 8.79
Mechanic/Handyman 10..7.79
Teacher 31. .79
Technical Adviser 5.10.79
Administrative Secretary 10.10.79
Teacher 29.12.79
Captain 29.11.79
Division Manager 17. 9.79
Master Mariner 7. 1.80
Teacher 31. 7.79
Quality Control Manager 30. 6.79
On Religious Duties 24.10.79
Assistant Professor 31.12.79
Teacher 11. 7.79
Teachey 31.12.79
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Isem
Name

Baumann Hans
Baumann Kerstin
Beck Richard
Beelmar Bernhard
Beelman Margot
Behrend Reinhard
Bekers Ludovicus
Bellamy Paul
Bentley Roger
Bergsten Rikard
Barnat Edwin
Bernoski Fred.
Betke Juergen
Beyer Walter
Bigoin Michael
Birkhan Barbara
Blackburn Stuart
Bland David
Bland Helen
Blunden David
Bongiovannj Luigi
Bonnici John
Booker Robert

Borg Michael
Boswell David
Bouran Ishaq
Bowermen Margaret
Bracher Peter
Briggs Kenneth
Briguglio Charles
Brolin Anette

Brooke Rupert

Brown Herbert
Bruni Luigi

Buckley Sr. Mary
Bunbury Sr Margaret
Burgess Rev. J. M.

Busnena Mohammed
Butler Frederick

Caballaro-Santana
Argelia

Cabarroque Jean

Cairney Thomas
Calleja Calcidonio

Callender Thomas
Camart Georges
Camilleri Paul
Campbel] Colin

Professjoni

Uffi¢jal tal-Prima
Tourist Courier
Professur

Farrieg

Harrieg

Manager fil-Kwalita
Kontrollur tal-Makni
Inginier tal-Manutenzjoni
Representative

Courier

Ghalliem

Inginier fit-Titjir
Harrieg

Manager Generali
Ghalliem

Time Study Engineer
Chartered Accountant
Teknjku tar-Radju u TV
Kaxxiera

Manager ta’ I-Ikel u x-Xorb
Futboller Professjonali
Assistent £Garage

Operatur ta’ Hanut ta’
I-Imbid u I-Ispirti

Mechanic

Visiting Professor

Fuq Tahrig

Fattiga

Direttur ta’ Kumpanija
Sewwieq ghal Distanzi Twal
Sewwieq/Labourer

Kontrollur Tekniku/Ghalliem

Inginier Mekkaniku tal-Manu-
tenzjoni

Inginier Principali

Tekniku

Kappillan

Ghalliem
Master (Vapuri)
Ghalliem

Manager/Tekniku fil-
Produzzjoni

Ghalliem
Kufier

Ufficjal Principali
Manager Generali
Bejjiegh

Inginier Prinipali

Profession Permess validu sa
Permit valid until

First Officer 31, 5.79
Tourist Courier 30. 4.79
Professor 25. 5.81
Trainer 4. 9.79
Trainer 4. 9.79
Quality Manager 6. 1.80
Machinery Controller 2. 1.80
Maintenance Engineer 25. 4.79
Representative 28.11.79
Courier 20.12.79
Teacher 31.12.79
Flight Engineer 3. 4.80
Trainee 4. 1.80
General Manager 30. 5.79
Teacher 30. 9.80
Time Study Engineer 26. 5.79
Chartered Accountant 14. 3.79
Radio and TV Technician 5. 6.79
Cashier 12. 4.79
Food and Beverage Manager 30. 4.79
Professional Footballer 30. 6.79
Garage Assistant 21. 2.79
Wines qnd Spirits Shop 30. 6.79

Operator
Mechanic 16. 5.79
Visiting Professor 31.12.79
Trainee 28. 2.79
Cleaner 28. 2.79
Company Director 31.12.79
Long Distance Driver 23. 1.79
Diiver|Labourer 18. 4.79
Technical Controller| 4. 479

Instructor
Maintenance Mechanical 30. 5.79

Engineer
Chief Engineer 7. 8.79
Technician 31. 5.79
On Religious Duties 2.12.79
On Religious Duties 21.11.79
Chaplain Tul 1-Impieg

Indefinite
Teacher 31.7.79
Master (Ships) 15. 7.79
Teacher 28. 2.80
Technical | Production Manager 14.11.79
Teacher 31.12.79
Driver Tul l-impieg
Indefinite

Chief Officer 29.10.79
General Manager 17.12.79
Salesman 26.10.79
Chief Engineer 28. 1.80



386

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta

Isem
Name

Campbell lan
Cantale Sr. Antonia
Cappelli Sr. Carolina
Cappello Sr. Maria
Cappini Conforta
Cappini Piero
Carlucci Carmelo
Carney Peter

Carr Kenneth
Carruthers William
Carter Bill

Carter Hill

Carter Geoffrey
Caruana George
Caruso Fr Sofio
Carver Edgar
Casagrande Andre
Caulfield Robert

Chaibi Aicha
Chapplow David
Charles Dick
Charmette Paule
Chaudhary Muhammed
Chaudhry Ashraf
Cheeseman Anthony

Chiesa Marie
Ching Cheng Tee
Chirri Francesco
Choudhry Elahi

Choudri Mohammed
Rafique

Chowdhury
Mohiammed
Christensen Norma

Christian Donnte
Christie David
Chu Fung Hwa
Claessens Francois
Claridge Marie
Cleland Ronald
Cockson-Jones Eric

Codoro Sr. Vitioria
Colaianni Michael
Colgan Thomas
Collins Sr. Bridget
Comer Laureen
Coney John
Conley Rita

Cont] Salvatore
Cook Sr. Colette
Cope Peter

Professjoni

Inginier fit-Titjir

Fugq Dmirijiet Religjuzi
Fuq Dmirijiet Religjuzi
Manager Tekniku
Manager Tekniku

Station Manager
Suprastant ta’ Stamperija
Wejter ta’ l-Inbid
Manager Generali
Amministratur ta’ Kumpanija
Amministratur
Teknologista tat-Tessuti
Assistent f"Hanut

Fug Dmirijietr Religjuzi
Ghalliem

Manager fid-Disinn
Ghalliem

Editur

Supristant ta’ Stamperija
Tekniku Prinéipali
Ghalliem

Pilota Kaptan

Inginier ta’ l-Ajruplani

Direttur Manegerjali u
Manager Generali

Ghalliem

Air Steward/Ghalliem
Master (Vapuri)
Tekniku Prinéipali

Ghalliem

Sqettur fil-Manutenzjoni tar-
Radiju
Stenografa

Ghalliema

Direttur

Manageress ta’ Restorant
Manager fil-Catering
Operatur — Gozo 20
Manager Generali
Co-Ezamipatur

Ghalliem

Inginier ta’ l-Ajruplani
Ghalliem

Assistent f'Hanut
Tourist Courier

Kok

Direttur Manegerjalj

Profession

Flight Engineer

On Religious Duties
On Religious Duties
On Religious Duties
Technical Manager
Technical Manager
Starion Manager
Print Supervisor
Wine Waiter
General Manager
Company Administrator
Administrator
Textile Technologist
Shop Assistant

On Religions Duties
Teacher

Design Manager

Teacher

Editor

Print Supervisor
Master Technician
Teacher

Captain Pilo:
Aircraft Engineer

Managing Direcror &
General Manager

Teacher

Air Steward | Instructor
Master (Ships)

Master Technician
Teacher

Inspector Radio Maintenance

Shorthand Typist
Teacher

Director

Restanrant Manageress
Catering Manager
Opcrator — Gozo 20
General Manager
Co-Examiner

On Religious Duties
Teacher

Aircraft Engineer
On Religious Duties
Teacher

Shop Assistant
Tourist Courier
Chef

On Religious Duties
Managing Director

Permess validu sa
Permit valid unril

28. 9.79.
12. 8.79
19. 5.79
19. 5.79
2. 1.80
6. 3.80
31. 3.80
22. 5.79
20. 7.79
11. 9.79
31.12.79
31.12.79

3. 379
3.11.79
15. 2.79
12. 2.80
6. 1.80

Tul l-impieg
Indefinire

20. 6.79
31.10.79
6. 8.79
30. 9.79
6.10.79
28. 3.80
18. 5.80

11. 4.80
9. 8.79
11. 9.79
13. 6.79
311279

4.11.79

21.10.79
6. 6.79
21. 379
26. 4.80
31.12.79
31.12.79
18.11.79

Tul I-impieg
Indefinite

12. 5.79
30. 9.79
28. 9.79
31. 7.79
30. 9.79
5.9.79
25.12.79
9. 1.80
29. 8.79
17. 1.79
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Isem
Name

Coppola Fr Dominic
Coree John
Corns Anthony

Lostanzo Joseph
Cotterell Thomas
Cragie-Lucas Alastair
Crawford Harry
Cristauro Salvatore
Cummin Thomas
Cunen Frangois
Cushing John
Czerwinski Pawel
D’Alo Mario

Daly Denis

Dan Mohammed Oun
Davey Roger

Davi Salvatore
Davies Anthony

Davics Michael
Davis Basi]
Davis James

Davis Marjorie Joan

Dawi Mohammed
Day Paul
Dayal Anand

De Matteis
Sr. Giuditta

De Rogatis Sr. Angelina
De Souza Sr Anaida

De Souza Sr Ornelina
De Waart Antonic

De La Quintana Jaime
Dean Arthur

Deason Peter

Debono Joseph

Delia Sr. Mary

Der Kinderen Gustav

Dermish Ibrahim
Mohammed

Dettori William

Di Chiara Sandro
Diago Pillai Sr. Lucia
Diamanti Sr. Ida
Diana Gaetano
Didcock Arthur
Dingli Francis
Dobler Erich
Dobson William

Professjoni

I-Avionics
fil-Kontroll

Direttur ta’

Suprastant
Kwalita

Kok

Ko-Ezaminatur

Direttur

Ghalliem

Kok

Soprastant

Lecturer

Storekeeper

Uffi¢jal Principali

Tekniku

Ghalliem Part-Time

Ghalliem

Bahhar Prinéipali

Skipper Fisherman

Pattern Grading & Mass Pro-
duction Trainer

Direttur
Ghalliem
Direttur ta’ Kumpanija

tal-

Direttur ta’ Kumpanija

Ghalliem
Manager
Ufficjal Principali

Manager fil-Produzzjoni
Inginier

Ghalliem

Haddiem

Chef de Rang

Ghalliem

Dean

Inginier fit-Titjir

Kok u Ghalliem tat-Tisjir
Fuq Dmirijiet Religjuzi
Kok EzZekuttiv

Accountant

Commis Cook

Direttur Tekniku

Manager u Direttur tas-Swieq

Profession

On Religious Duties
Director of Avionics
Quality Control Supervisor

Chef
Co-Examiner
Director

Teacher

Cook
Supervisor
Lecturer
Storekeeper

Chief Officer
Technician
Part-Time Teacher
Teacher
Master Mariner
Skipper Fisherman

Pattern Grading and Mass
Production Trainer

Director
Teacher

Company Director
Company Director

Teacher

Manager

Chief Officer

On Religious Duties

On Religious Dutics
On Religious Duties

On Religious Duties
Production Manager
Engineer

Teacher

Labourer

Chef de Rang

On Religious Duties
Instructor

Dean

Flight Engineer
Chef & Instructor in
On Religious Duties
On Religious Duties
Executive Chef

Cuisine

Accountant
Commis Cook
Technical Director

Manager and Marketing
Director

Permess validu sa
Permit valid until

17. 4.80
30.12.79
28. 2.79

31, .79
3.10.79
7. 8.79

31.12.79
30. 4.79
10. 6.79
30. 9.80
18. 7.79
7. 1.80
31. 5.79

31. 7.79
31. .79
5.12.7%

21. 7.79
29. 4.79

31. 3.79
31.10.79
Tul l<impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
31. 7.79
2. 2.80
12. 1.80
15. 6.79

15. 6.79
30.10.79

30.10.79
19. 8.79
6. 3.79
26.12.79
11. 4.79
9. 479
19.12.79
3. 879
31.12.79

28. 8.79
1. 3.79
8. 2.80
15. 6.79
31. 8.79
9. 1.80
28. 6.79
29. 1.80
14. 5.80
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Isem
Name

Dodebier Frans
Dolphin Roger

Donath Hans Jurgen
Donovan John
Donnelly Ambrose
Dorigo Cecilia
Downham Ralph
Downham Richard
Doxford Timothy
Drabble Lucy
Drewing Erich

Driss Bahija

Dua Rajiv

Dubois Sr. Alphonsine
Duggin William

Dunbar James
Dunkin Sr. Maire

Dvorak Alois
Dvorak Vaslay
Dyckhoff James
Eastham David
Eddlestrn David
Eden Rodne

Ejaz Hussain

El Adly Mohamed
El Alem Mohammed

El Bahlul Mohammed
Hafaf

El Busefi Mohamed
El Gemayel Antoine
El Genah Elarabi

El Hamid Ahmed Nasr

El Maschay Mustapha
Ahmed

El Masri Abd-Al-Aziz
El Mejjah Mohammed
Bl Qasur Az-Zejtun

El Tuwati Muhammed

El Wallada Khadiga
Mohammed

Eleftheriou Gabriel
Elliot Robert
Elliott Keith
Eminyan Marcel

Emula Erkys
Ernst Friedrich
Es-Salam Muftah

Professjoni

Manager Generali

Mamnager Tekniku
Liaison Officer

Harrieg

Ghalliem

Plastic Injection Moulder

Liaison Officer

Wejter Principali

Wejter Prinéipali

Specjalista tat-Thaffir

Ghalliem tal-Gografija

Haddiem
lizzat

Suprastant
Inginier tas-Sekonda

Membru tal-Kumitat: Royal Committee Member: Royal
Naval Benevolent Trust and
Soldiers Sailors and Air-
men’s Families Association

WNaval Benevolent Trust &
Soldiers® Sailors’ & Air-
men’s Families Association

Store Keeper/Site Foreman

u Nfermiera
Konsulent
Ghalliem
Manager ta’ I-Iswieq
Perit Residenti
Operatur ta’ Magni Kbar
Diirettur
Inginier fit-Titjir
Ghalliem
Deputat Manager Generali
Ghalliem

Manager

Liaison Officer
Ghalliem
Ghalliem

Direttur EzZekuttiv

Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Ghalliem
Librar

Konsulent
Ghalliem

Production Services Manager Production Services Manager
Manager ta’ I-Esportazzjoni u Export & Purchasing Manager

%-Xiri
Ghalliem
Inginier fir-Radju
Ghalliem

Profession

General Manager

Technical Manager
Liaison Officer

Trainer

Teacher

Plastic Injection Moulder
Liaison Officer

Head Waiter

Head Waiter

Drilling Specialist
Geography Teacher

il-Ghodda Specja- Specialised Tool Maker

Supervisor
Second Engineer
On Religious Duties

Store Keeper[Site Foreman

On Religious Duties and
Nursing

Advisor

Teacher

Marketing Manager
Resident Surveyor

Heavy Machine Operator
Director

Flight Engineer

Teacher

Deputy General Manager
Teacher

Manager
Liaison Officer
Teacher
Teacher

Executive Director

Teacher
Teacher
Teacher
Teacher
Librarian

Consultant
Teacher

Teacher
Radio Engineer
Teacher

Permess validu sa
Permit valid until

1. 4.80

14. 6.79
14. 6.80

3.10.79
30. 9.79
1. 5.79
21. 3.80
18. 6.79
6. 9.79
22. 579
31. 7.79
3. 3.79

13. 3.79
7. 4.80
13. 7.79

Tul l-impieg
Indefinite

21.10.79

29. 1.80

5.10.81
31.12.79
11. 9.79
18. 8.79
29. 1.79
25.12.79
18. 6.79
31. 7.79
21.10.79
31 7.79

19.12.79
4. 6.79
31. .79
30. 9.79
27. 2.79

7.79
31. 7.79
31. 1.79
31. 7.7%
11. 7.79

3L

31. 8.79
31.12.79
31.10.79

4. 8.79

31. 7.79
21. 6.80
31. 7.79
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Isem
Name

Evans Leslic
Evans Oscar
Evetts William
Fadeil Mohammed
Fagerbakke Svein

Fairclough Terrence
Fakhri Saad

Farhat Mohamed Omar

Khara

Farrugia Alberta
Farouq Qureshy

Farouk Fahma Abdel
Miged El Akshar

Fawzi Bashir
Nashnoosh

Feenan Ronald
Felici Franco
Fensome Terence
Fenwick George

Fernando
Sr. Catherine

Ferreira Douglas
Ferretti Milvia
Ferri Fabio

Feturi Khairy Taher
Firth Dennis

Fisera Edward

Fisher Norman

Fleury Noelle
Foden Anthony

Fontanella Sr. Anna
Foo Wah Liang
Fox Betty

Fox Sr. Mary
Frain Rev. Thomas
Francis Keith
Freedman Leslie
Freedman Mary
Fremal Alfred
Frema] Jacques
Fruth Ernst
Fujikawa Shozo
Gabziel ‘Fritz
Ga‘désr Abuzed
Galvan Giorgio
Gardel Madeleine

Professjoni

Profession

Permess validu sa
Permit valid until

Perit fil-Kostruzzjoni Construction Surveyor 27. 6.79
Pilota Kaptan Captain Pilot 20. 4.80
Manager Generali General Manager 30. 6.79
Ghalliem Teacher 31. 7.79
Inginier tas-Sekonda Second Engineer 2. 3.80
Ghalliem Teacher 31.12.79
Liaison Officer Liaison Officer 8. 9.81
Fuq Tahrig Trainee Tnax-il Gimgha
mid-Dhul
Twelve weeks from
entry
Receptionist/Head Waitress Receptionist/{Head Waitress 4. 8.79
Ghalliem Teacher 31.12.79
Ghalliem Teacher 31.12.79
Fuq Tahrig Trainee Tnax-il Gimgha
mid-Dhul
T'welve weeks from
entry
Suprastant Supervisor 10. 6.79
Teknikuw Technician 31. 5.7%
Pilota Pilot 3. 4.80
Ghalliem Teacher 31.12.79
Fuq Dmirijiet Religjuzi On Religious Duties 20. 3.80
Trading Manager Trading Manager 30. 4.79
Ghalliem Teacher 31. 7.79
Manager Generali General Manager 22, 2.79
Ghalliem Teacher 31. 7.79
Deputat Registratur Deputy Registrar 31.12.79
Tool Room and Sharpenicg  Tool Room and Sharpening 8. 6.79
Expert Expery
Intaglio Plate Making Ma- Intaglio Plate Making Manager 10.11.79
nager .
Courier Courier 20.12.79
Manager Generali u tax- General Works Manager 25, 2.80
xoghlijiet
Fuq Dmirijiet Religjuzi On Religious Duties 15. 6.79
Mekkaniku ta’ I-Ajruplani Alrcraft Mechanic 3. 4.80
Ghalliema Teacher 30. 4.80
Fuq Dmirijiet Religjuzi On Religious Duties 31. 7.79
Ghalliem Teacher 22. 1.80
Manager Generali General Manager 5.2.80
Direttur Manegerjali Managing Director 8. 7.80
Direttur Director 5.10.79
Direttur ta’ Kumpanija Company Director 22.2.79
Direttur Manegerjali Managing Director 4, 1.80
Direttur Manegerjali Managing Director 8. 4.80
Direttur Manegerjali Managing Director 3. 4.80
Bahhar Principali Master Mariner .25. 479
Tajpista ta’ I-Gharbi Typist of Arabic 3.11.79
Direttur Manegerjali Managing Director 29. 3.80
Direttur Director 13. 7.79
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Professjoni

Gargoun Hamdy Mansor Ghalliem

Garzia Fr. Joseph
Gasson David
Gatesy Zoltan
Gatti Santo

Gdir Ali Omar
Gelecrisio Joseph
Geres Adam
Ghani - Shakll
GhaJras Bll Hag

Manager Residenti
Direttur ta’ Kumpanija
Assistent fi Spizerija
Ghalliem

Operatur ta’ Krejn
Manager Tekniku
Inginier fit-Titjir
Ghalliem

Ghazlan Ahmed Izzedin Ghalliem

Ghulam Ahmed
Giaccari Guarino

Giallombardo Andrea

Gibson John
Giuma. Omar Salah
Damgiaa
Giunti - 8r. Gina
Godt Preben
Gohl Eric
Goodman Hyman
Gortz Gert

Gouider Ber Taieb
Belkhir

Graham Derek
Graham Townsley
Gray Carmel
Green David
Grew Sr. Mary
Griffin Sr. Monica
Grogan, Joseph
Grogan Mario
Groschkus Roland
Groyes Brian
Guknevicius Brian
Gullberg Ian
Gunawngatunga K.

Haddadi Ali Ben
Abdeslam

Hafaji Tahei
Hall Richard
Hallkvist ¥an

Inginier ta’ l-Ajruplani
Ghalliem '
Disinjatur tal-Moda
Electrician

Ufficja]l Amministrattiv

Fuq Dmirijiet Religjuzi
Inginier fit-Titjir
Direttur ta’ Progetti Spec1a11
Chalrman }

Inglmcr tar-Radju

Kok

Inginier fit-Titjir

Manager fil-Produzzjoni
Diamond Cutter

Haddiem ”
Infermiera

Fitter "

Bejjiegh fHanut tal-Merca
Inginier fir-Radjo - ‘
Design * Supervising Engineer
Entertainer

Direttur/ Manager Generali
Ghalliem

Suprastant

Ghalliem
Ghalliem
Direttur Manegerjali

Hamza Mohamed AbdelGhalliem

Rahman Awad
Hanif Sr. Margaret
Hamf Mohammed
Hanley Sr. Mary

Hans;j »rg Ralplxe

Managcr Gencrah

Halb ‘Mahamed Himdan Ghdlhem

Rcldw(mi '
Hardaker Rom
Harman Paul
Harrison Colin

Ghalliem ‘ :

Spettur Pringipali

Manager ta’ Fabbrika u
Direttur Tekniku

Profession

Teacher

On Religious Duties
Resident Manager
Company Director
Pharmacy Assistant
Teacher

Crane Operator
Technical Manager
Flight Engineer
Teacher

Teacher

Aircraft Engineer
Teacher

Fashion Designer
Electrician
Administrative Officer

On Religious Duties
Flight Engineer .
Special Projects Direc{qr
Chairman

Radio Engineer

Chef

'Flight Engineer

Production Manager
Diamond Cutter
Labourer

Nurse

On Religious Duties
Fitter

Grocer

Radio Engineer

Design Supervising Engineer
Entertainer
Director|General Manuager
Teacher

Supervisor

Teacher
Teacher
Managing Director
Teacher

On Religious Duties
Master Technician
On Rcligious Duties
Gelze/al Mcmagc; \
T eache '

Teacher
Chief Inspector

Factory Marzdger ‘and
Technical Director

Permess validu sa
Permit valid until

30. 9.79
26.1.80
29. 879
31. 7.79
12. 6.79
31. 7.79
5.10.79
24.12.79
20.12.79
31. 7.79
30. 9.79
7.12.79.
31. 7.79
9. 6.79
15. 8.79
13.12.79

31, 7.79
1. 4.80
27. 3.79
28.10.79
31.12.80
28. 9.79

7. 2.80
30. 6.79
9. 8.79
19. 5.79
30. 9.79
1. 4.80
8. 8.79
8. 2.79
15. 5.79
5.12.79
15.2.79
23. 4.80
31.12.79
13. 3.79

31. 7.79
30. 9.79
19.11.79
30. 9.79

1. 4.80
15. 7.79
31. 7.79
. 29.8.79
26.12.79

311079
24. 3.79
17.10.79
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Isem
Name

Harvey Jimmie
Harvey Paula
Hashmi Ghulam

Hassan Abderrahman
Kacem

Hassan Ahmed Addami

Hassan Essmat

Hasuni Mustafa Omar

Hausler Elizabeth
Havard David
Hawkins Mike

Heger Ingolf

Heme] Bernardus
Herbert James
Hermann Brigitte
Herrmann Pelle
Herse Ralf
Hetherington Derek
Hibbert John
Higgins Reginald
Higgs Jonathan
Hill Carmelina
Hill John

Hill Mervyn
Hillyer David
Hing Tan Yat
Hipwell. William
Hirst Beryl -
Ho Kam Yiu
Ho Kar Wah
Hoctor  James
Hogg Douglas
Hogg Graeme
Hohmann Walter

Kok: Tang Simon
Cheng

Holden Peter
Holland Jeremy
Holland Lorna
Holtom Patricia
HoleH Corinne
Horr}er Lawrence
Horde Tbnq
Horsfall Cyril
Horton jkRobert
Howell David

Howell Lynn
Humenick John
Hurst Jusuf

Professjoni

Ghalliem

Ghalliem
Junior Engineer
Ghalliem

Liaison Officer
Lecturer

Manager fil-Bejgh
Manager ﬁI-Pr‘o‘diuzzjongi
Lecturer
Entertainer

Inginier fil-Kommunikazzjo-
nijiet u I-Elettriku

Manager Generali

Ghalliem

Tourist Courier -

Tourist Courier

Harrieg

‘Stampatur

Accountant Priaéipali

Harrieg

Ghalliem -

Ghalliema Part-Time

Specialised Electrical Design
Draughtsman

Suprastant

Haddiem

Kok :

Perit Anzjan tal-Bahar

Direttur o

Jet Engineer Technician

Mekkaniku ta’ l-Ajruplani

Inginier Konsulenti

Tour Operator

Manager ta™ Bazi

Manager Generali

Mekkaniku ta* I-Ajruplani

Sewwieq ghal Distanzi Twal
Operatur ta’ Lukanda
Operatur ta’ Lukanda .
Direttur ta’ :Kumpanijg
Segretarja o

Manager ta’ OperaZZJom]xct
Teknici

Manager Genera11 o
Inamler ta’ Stazz;on a
Direttur | Maneger’ Generali
Direttur Kummeréjali

Fisjoterapista
Gh alli‘em
Direttur .

Profession

Teacher
Teacher
Junior Enginéer
Teacher

Liaison Officer -
Lecturer
Sales Manager
Production Manager
Lecturer : '
Entertainer

Communications and Electric

Engineer: -
General Manager
Teacher .
Tourist Courier
Tourtst Courtgr
Tramer :

 Printer
Chief Accountant

Trainee .,
Teacher
Part-Time Teacher

Speczalzsed Electrlcal Destgn

Draughtsman
Supervzsor
Labourer
Cook

Senior Marine Surveyor
Director
Jet Engineer Technician

Aircraft Mechanic
Consulting Engineer
Tour Operator -
Base Manager.
General Manager
Aircraft Mechanic

Long Distance Drtver

Hotel 0pemtor
Hotel Operator
Company Dtrector
Secretary )

. Technical Operazigrz;' Manager

EEETE!

N Vi'
General Manager .
‘Smizon Engmc r' o )
Dueclor/GeneraI Manager .

Commercial Dzrectar

Physioiherapigf '
Teacher.
Director

Permess validu sa
Permit valid until
25. 4.80
25. 4.80
23. 1.80
30. 9.79

31.12.79

2,11.79
30.10.79
30. 4.79
30. 9.81

15. 2.79
to 1. 3.79

18. 8.79
3. 1.80
31,1279
24. 379
18. 9.79
14.10.79
26.10.79
11. 1.80
22. 1.80
311279
251279

8.1.80

5. 179
25,579
12.1.80
12. 479
28: 2,79
o 15: 979
3. 4.80
30. 9.79.
©12.10.79
12.10.79

. 30.10.79
26,979

- 23, 5791
15. 7.79
15. 7.80

25.3.79
3. 179
10. 1.80.

21979

26,979

‘ "1% 879,

' Tul llmpleg
Indefmzte

31379,
31 12 79
11. 3.80
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Isem Professjoni
Name

Hwesa Nuri Ramadan Inginier

Tapichino Giuseppe Tekniku
Ibrahim Abdul Ghalliem
Ibrahim Fathi Ghalliem

Ibrahim Jiries Ibrahim  Accountant

Saadeh
Ichino Kiyoshi System Engineer Adviser
Imad Din Konsulent Tekniku

Ingram Stanley Konsulent ta’ 1-Apparat

tas-Smiegh
Insarda Fabio Ko-Maneger
Inwood Sr. Agnes

Igbal Mohammed

Inginier fit-Titjir

Irshad Ali Ghalliem
Isa Mohamed Company Representative
Issam Mohammad Manager

Saleh Ibrahim
Jacobs Willy
Jaffrie Shafkat
Jamil Khalil Mugharij
Jarrige Michael
Jensen Colin

Diamond Fixing Trainer

Inginier fit-Titjir
Ghalliem

Manager

Segretarju ta’ Kumpanija
Tourist Courier
Grinding Expert

Jaspersen Liselotte
Jezek Jaroslav

Joseph Sr Grace Fuq Dmirijiet Religjuzi

Joseph John Leon

Jovanovic Tomislav Lecturer
Juma Elarby Ghalliem
Junis Salem Mansur Ghalliem
Kafagi Nassei Kalifa  Ghalliem
Kahul Abdulmannem  Ghalliem
Kane Timothy Copywriter

Kaneko Norikazn
Karlsson Hans
Kasap Mehmet
Kasprowiak Jan

Manager tal-Produzzjori
Manager tal-Produzzjoni

Inginier fil-Bini tal-Vapuri

Direttur u Ghalliem Prinéipali Director & Chief Instructor

Assistent ta’ Service Station

Profession Permess validu sa

Permit valid until
Engineer 20. 4.79
Technician 31. 5.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Accountant 9. 1.80
System Engineer Adviser 16.10.79

Technical Adviser Sena mid-Dhul

One year from

entry

Hearing Aid Consultant 18. 5.79
Co-Manager 30. 4.79
On Religious Duties 15.12.79
Flight Engineer 6.10.79
Teacher 31.12.79
Company Representative 14. 7.79
Manger 15.12.79
Diamond Firing Trainer 26. 4.79
Flight Engineer 6.10.79
Teacher 30. 9.79
Manager 26. 4.80
Company Secretary 9. 8.79
Tourist Courier 4, 1.80
Grinding Expert 12.10.79

Sena mid-Dhul
One year from

On Religious Duties

Kato Hiroji
Kauppinen Pekka
Kawanishi Tkuya
Kaye Anthony
Kearns Raymond
Kellie Bill

Kelly Erika
Kelly Sr. Mary
Kelly Michael
Kelly Susan
Kennaugh John
Kenyon Job»

Direttur Manegerjali
Suprastant Prindipali
Konsulent fl-Inginerija
Direttur Manegerjali
Inginier Principali
Entertainer

Ghalliem

Ghalliem Principali

" Makkinista

Weijter
Ghalliem

entry

5. 8.80
Lecturer 25.11.79
Teacher 31, 7.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Copywriter 27.11.79
Production Manager 11.10.79
Production Manager 23. 4.80
Service Station Attendant 25. 2,79
Ship Building Engineer 18. 3.79
Managing Director 11. 9.79
Head Supervisor 30. 6.79
Engineering Adviser 31. 8.79
Managing Director 28. 6.79
Chief Engineer 2.11.79
Entertainer 31. 5.80
Teacher 25. 4.80
On Religious Duties 31. .79
Head Master 25. 4.80
Machinist 7. 4.79
Waiter 30.10.79
Teacher 31.12.79
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Isem
Name

Khaled Larbi

Khalid Ahmed Dardner
El Kadi

Khames Ahmed Said
Mohamed

Khan Aziz
Khan Mohd Abdullah
Khan Naim Gull

Kheir Abdulgader

Khwaja Abdur
Kickinger Johann
King Herbert
Klang Knut
Knowles Martin
Kobayashi Shohei
Kock Andras
Koenig Willy
Komoto Tsuneo
Koopman Cornelius
Kostal Antonin
Koustas John
Kovacs Ferenc

Kramer Linda
Krikon Fraij
Krott Ilse

Krott Rolf
Kuhlmann Annette
Kull Martin
Kwok Yok Yan
La Manna Matteo
La Russa Vincenzo
Ladislav Stronad
Laicha Ladislav
Lal Das

Ial Din

Lam Sai Ming
Lama Eugenio -
Langley Brain
Lanza Franco
Lapotaire Yves
Law Chun Pui
Law Uwe
Lawrence Nigel
Le Grard Guy
Leckey Maria
Lee Gerald

Professjoni Profession

Catering Supervisor
Ghalliem

Catering Supervisor
Teacher

Fuq Tahrig Trainee

Spettur Avjoniku
Inginier fit-Titjir

Tekniku Principali ta’
I-Ajruplam

Avionic Inspector
Flight Engineer
Master Aircraft Technician

Administration & Financial ddministration and Financial
Officer Officer

Flight Captain Flight Captain

Kok Chef

Kok Cook

Direttur Director

Manager tal-Produzzjoni Production Manager
Manager fit-Traffiku tal-Bejgh  Sales Traffic Manager
Manager tal-Produzzjoni
Harrieg

Inginier Principali
Direttur Manegerjali
Teknologist

Fur Cutter

Production Manager
Trainer

Chief Enginecer
Managing Director
Technologist

Fur Cutter

Disinjatur/Manager ta’ Kam- Designer|Tool Room Manager

ra ta’ {~Ghodod
Ghalliem
Ghalliem
Kontrollur tal-Kwalita
Manager Generali
Tourist Courler
Tekniku fi-Electro Plating
Inginier fir-Radju

Teacher

Teacher

Quality Controller
General Manager
Tourist Courier

Electro Plating Technician
Radio Engineer

Suprastant Supervisor

Sajjied Fisherman

Spettur fil-Kwalitd Publicity Inspector
Konsulent Consultant
Ghalliem Teacher

Konsulent Tekniku Technical Adviser

Kok Cook

Disinjatur tal-Hwejjeg Clothing Designer
Tekniku Technician

Professur Professor

Rapprezentant ta’ Kumpanija Company Representative
Kok Cook

Clothing Engineer Clothing Engineer

Inginier fis-Servizz. Elettroniku Electronics Service Engineer
Supervisor

Machine Operator

Driver| Heavy Machine '
Operator

Suprastant

Operatur ta’ Makna

Sewwieq/Operatur ta” Makni
Kbar

Permess validu sa
Permit valid until

13.12.79
26.12.79

Tnax-il Gimgha
mid-Dhul
Twelve weeks from
entry

20.12.79
31.12.79
27.10.79

6. 4.79

21. 3.80
2.12.79
19. 3.79
31.12.79
9.11.79
11.10.79
21.10.79
2.11.79
3. 3.80
4.12.79
31. 8.79
15. 679
31. 3.80

25.4.80
7. 6.79
11. 3.79
6.12.79
25.12.79
22. 5.79
3. 4.80
26. 5.79
11. 7.79
20. 479
2.11.80
31.10.79

Sena mid-Dhul
One year from
entry

27. 3.19
10. 6.79
31.12.79
30. 9.79
15. 6.79
29. 9.79
31. 3.79
30. 6.79
6..3.79
141079
16. 3.7
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Isem

Name
Lee Young Winston
Leemans Johannes
Lehmann Dieter
Lemmen Albert
Lépre Arnthony

Lepsi Michal
Leyendeckér Helmut
Lillicrapp Alan

Lim Chin Teck
Ling Williain
Llewellyn David
Lo Faro Salvatore

Lo Schiavo
Fr. Costabile

Loewénthal Enrico
Logemann Margaret
Long Phxhp
Lucchesi Tommaso
Luemkémann Ingrid
Lutfar Rahman
Lutfi Motizmmed
Lynch Sr. Frances
Mackeldey Wolf
Madeley Frank
Magee Sr. Margaret

Mahmod Mohamed
Sharh‘a’ta" ;

Mahmoud El Goueri
Mahmud Khalile

Mahsub Ahmed
El Naggar

Mainzer Herbert
Malowski Henryk
Mancini Elio -~
Mansfield Maurice
Mansson: Gunnel
Marchi Bruno

Marghani Amin
Markham Victor
Marshall William
Martin Edward
Martin Glen
Marzluft Anna
Mastets- Raphael
Matranga Ren«ato
Mattei Renato
Maulud Mohd Ayeb

Mawson William

Professjoni

Ko-Manager Amministrattiv
Maneger

Manager ta’ 1-Ikel u x-Xorb
Manager Ezekuttiv

Bejjiegh

Sharpener
Manager Generali

Maintenancé and Servicing
Fitter

Supretendent ta’ 1-Ajruplani
Managing Director
Ghalliem

- Sajjied

President

Suprastant Tekniku'
Manager Generali
Direttur ‘
Inginier

Ghalliem

Profession

Co-Administrative Manager
Manager

Food and Beverage Manager
Executive Manager
Salesman

Sharpener
General Manager

Maintenance and Servicing
Fitter

Aircraft Superintendent
Managing Director
Instructor

Fisherman

On Religious Duties

President
Technical Supervisor
General Manager
Director
Engineer
Teacher

Pmcessua' taf Makna Lmotype Linotype Machzne Processor

First Sous Chef
Rapprezentant

Fuq Tahrig

Direttur Manegerjali
Fuq Tahrig ‘
Ghalliem

Kok Ezekuttiv

Ghalliem

Manager Generali

Disinjatur u Konstruttur

Konsulent Tekniku

Inginier Specjalizzat ta’
1-Ajruplani

Konsulent Tekniku

Carpet Fitter

Suprastant

Bejjiegh

Direttur ta’ Kumpanija

Suprastant Tekniku

Inginier tal-Karozzi

Tekniku

Duléier

Head of Teachers and
Syllabus

Direttur Manegerjali

On Religious Duties
First Sous Chef
Representative

On Religious Duties -
Trainee

Managing Direcior
Trainee
Teacher

Executive Chef

Teacher

General Manager
Designer and Constructor
Technical Advisor
Specialist Aircraft Engineer

Technical Adviser
Carpet Fitter
Supervisor

Salesman

Company Director
Technical Supervisor
Automobile Engineer
Techncian
Confectioner

Head of Teachers aml ‘
Syllabus

Managing Director

Permess validu sa
Permit valid until

18.12.79
30. 6.80
14.11.79
2. 7.79
Tul l-impieg
Indefinite
12. 4.79
5. 6.80
6. 71.79

30. 8.79
31. 3.80
25.10.79
11. 7.79°
20. 5.79

10. 6.79
24.10.79
29. 7.80
31.12.79
15. 3.79
31.12.79
3.11.79
23.10.79
14.11.79
29.11.79
6.11.79

Tnax-il Gimgha

mid-Dhul

Twelve weeks

from entry
8.:1.80

28. 2.79
31. 7.79

18. 8.79
25. 4.80
28. 1.80
7.10.79
19.11.79
12.11.79

18.12.79
24. 6.79
29. 5.79
29, 3.79
31.12.79

14. 5.79
8. 9.79

31. 5.79.

29. 180

. 10.10.79

30.12.79
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Isem
Name

Maximo M. Jan

Mec Carrey Anthony
CcCarthy Eugene
McGregor Nicol
Mclintire Don
McKean Rev. John

McMahon
Fr. Christopher

MecNamara Michael
McPherson Andrew
McVicker Thomas

Meftah Mohamed
Abuhajar

Meier-Frezet Jorg
Mercer James

Merico Sr. Christina
Merrit Joan

Merten Guenter
Merten Jost
Metcalfe Darragh
Meyer Nelson
Micallef Jennifer

Micallef Decesare
Genoveva

Milad Jumar Abu Al
Milbury William
Miller Susan

Mills-Hicks Denzil
Milton Vincent
Mirpur Kishore

Mirza Khurshid

Mizzi Sr Helen

Moftah Masoud Ferjari
Mogensen Vagn
Moghal Mohamad

Mohammed Akram
Shahad

Mohamed Ali Eliasbai

Professjoni

Pilota Kaptan
Ghalliem
Ghalliem
Manager Generali
Personnel Managér
Ghalliem
Ghalliem

Direttur Manegerjali
Interior Decorator

Direttur Manégerjali
Direttur Manegerjali

Rapprezentant Amministrattiv

Seminar Conductor
Fuq Dmirijiet Religjuzi

Stenografa

Direttur Manegerjali
Disinjatur

' Manager fil-Produzzjoni

Maneger Generali
Parrukkiera

Local Hostess/Impjegata
f’Konsolat

Ghalliem
Ghalliem
Stenografa

Suprastant
Direttur

Manager
Inginier Principali

Kontrollur Generali
Manager fil-Produzzjoni
Junior Office Enginéer
Ghalliem

Fuq Tahrig

Mohamed Ali MakhzoomFuq Tahrig

Mohamed Mabruk Al
Alagi

Mohamed Nasr
Mohammad Qaja

Mohammed Abdulnabi
Butabel

Fuq Tahrig

Ghalliem
Translator
Prinéipal

Profession

Captain Pilot
Teacher

Teacher

General Manager
Personnel Manager
Teacher

Teacher

Managing Director
Interior Decorator
Managing Diréctor
Managing Director

Administrative Representative

Seminayr Condiictor

On Religious Duties
Shorthand Typist

Managing Director
Designer

Production Manager. -
General Manageyp

" Hairdresser
Local Hostess|Consular

Employee
Teacher
Teacher
Shorthand Typist

Supervisor

Director

Manager

Principal Engineer
On Religious Duties
General Controller
Production Manager
Junior Office Engineer
Teacher :

Trainee

Trainee

Trainee

Teacher
Translator
Principal

ih

Permess validu sa
Permit valid until

28. 3.80
31.12.79
31.12.79

5. 4.80
21.11.79
31. 7.79
12. 1.80

23. 2.80

20. 7.79

31. 8.79
20.11.79

24. 9.79
12. 2.79

to 23. 2.79
7. 179
Tul I-impieg
Indefinite
28. 2.80
4.10.79

2. 8.79

24. 9.79

b‘ 9. 5.79
Tul l-impieg

Indefiriite
31, 7.79
28. 2.80
Tul l-impieg
Indefinite
1. 3.79
30.11,79
17. 4.79
130. 6.79
6. 9.79
10.10.79

1. 1.80

24. 8.79
31.12.79

Tnax il-Gimgha
mid-Dhul
Twelve weeks
fromt entry
Tnax il-Ginigha
mid-Dhul
Twelve weeks
from entry
Tnax il-Gimgha
mid-Dhul ~ o
Twelve weeks : »
frowi enity
300179,
- 10107 )
0 10.10.79
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Isem Professjoni
Name
Mohammed Abubaker Kap tal-Catering
Saidi
Mohammed Ahmed Lecturer
Talaat Aly
Mohammed A] Hadi Accountant

Abd’el Ghany Rama-
dan

Mohammed Khan Salim Manager Generali
Umar

Mohammed Megiamed Assistent Prinéipal
Abughalia

Mohammed Salam Inginier fit-Titjir

Mohr Heinz Kontrollur tal-Kwality

Mokhtar Mahmud Amministratur
Ghadban

Mokhtar Shebani Accountant
Abusrewil

Moller-Anderson Liaison Officer
Birgitte

Moller-Anderson Ebbe Manager

Monaghan James Inginier ta’ I-Ajruplani

Montalbano Giuseppe Skarpan

Montalto Aldo Kok

Montalto Tommaso Direttur ta” Kumpanija
Montalto Umberto Kok

Moore Sr. Enrichette
Moore Sr. Rose
Morcos Morris Bersoun Ghalliem

Morgan Simon Inginier Prindipali
Morra Sr. Concetta ~ Fuq Dmirijiet Religjuzi
Moucheigh Marmarian

Fuq Dmirijiet Religjuzi

Fuq Tahrig

Mouldi Amor Kok

Mousawi Zahed Ghalliem

Mudge Gordon Coach tat-Tennis
Muhammed Asif Khan Ghalliem

Mulholland John
Mulley Phil

Mulready Sr Marie
Murer Charlotte
Murray-Curtis Michael

Stable Manager
Manager Residenti
Tourist Courier
Assistent Persunali

Murthy S. Narayana  Ghalliem
Musa El Mabrouk Ghalliem
Musa Mohammed Ghalliem
Muscutt Colin Direttur

Mustafa Ahmed
Larbash

Impjegat fl-Ammiristrazzjoni

Mustafa Bazelia Ghalliem

Mustafa Mitmewwah  Ghalliem

Mustafa Nassar Alj Ghalliem: -

Myers: Paul - Ghalliem

Nacim: Saliba’ : Ibrahim Ghalliem "
Saba

++ Nakamura -Yasunori  : Direttur- Manegerjali

‘Nassar . Mohammed Ghalliem

Mohd

Profession Permess validu sa
Permit valid until
Head of Catering 10.10.79
Lecturer 20. 9.80
Accountant 31.12.79
General Manager 30. 5.79
Assistant Principal 10.10.79
Flight Engineer 6. 9.79
Quality Controller 28. 8.79
Administrator 10.10.79
Accountant 10.10.79
Liaison Officer 2.10.79
Manager 30. 9.79
Aircraft Engineer 25. 9.79
Shoemaker 29. 1.79
Cook 21.10.79
Company Director 29. 7.79
Chef 2.12.79
On Religious Dutics 6. 6.79
On Religious Duties 6. 6.79
Teacher 30. 9.79
Chief Engineer 1. 1.80
On Religious Duties 31. 7.79
Trainee 1. 6.79
Chef 10.12.79
Teacher 31. 7.79
Tennis Coach 10. 4.79
Teacher 31.12.79
Stable Manager 24. 5.79
Resident Manager 4. 4.79
On Religious Dutjes 21.10.79
Tourist Courier 25.12.79
Personal Assistant 7. 479
Teacher 31.10.79
Teacher 31. 779
Teacher 31. 7.79
Director 11.10.79
Administrative Employee 10.10.79
Teacher 31.12.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 31. 7.79
Teacher 30, 9.79
Teacher Cow : Gl 30. 9.79
oA N
‘Managing Director.. 11.10.79
Teacher - - 30. 9.79
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Isem
Name

Natoli Serge
Neffeti Muhammed
Negi El Mabrouk
Neumann Edith
Newman Peter
Nicol Arthur
Nielsen Verner
Nitzsche Hugo

Professjoni

Representative
Ghalliem

Ghalliem

Representative
Konsulent fl-Avjazzjoni
Inginier Mekkaniku
Superintending Engineer
Kontrollur tal-Kwalita

Nizamuddin Mohammed Tekniku tar-Radju ta’

Nobles Ronald

O’Grady Richard
O'Reilly Sr. Monica
O’Reilly Peter
O’Sullivan Nellie
Olesniewicz Michael
Oliveri Sr, Rosa

Omar Mohammed
Bensasi

Orlandini Mario
Ormond Thomas

1-Ajruplani
Suprastant

Ghalliem
Qabla
Irginier Civili

Ghalliem

Direttur Manegerjali
Machine Seamer

Osman Hassan Ibrahim Ghalliem

Othman Hussain Aziz

Otman Otman
Pace John
Paddon John
Padilla Juana
Pagtakhan Nemesio
Palmgqvist Jan
Parfitt Mark
Parra Domenico
Parry Colin
Parsons Christopher
Parsons Reginald
Pavlicek Antonin
Pearson John
Pellegrini Maurice
Penza Luigi
Perera Paul
Perry John
Persson Ronald
Peter Sr Isabella
Philipson Brian
Phillip Frederick
Picciolini Graziella
Pirgon Oktar
Pirrone Rita
Pirulli

Sr. M’Annunziata
Platt Reginald
Plummer Michael
Polubinski Zbigniew
Poole Anthony

Ghalliem

Ghalliem
Barman

Ufficjal tas-Sekonda
Nanny

Production Planner
Direttur
Skrivan

Tekniku

Manager

Ghalliem

Ghalliem

Manager Tekniku
Manager/Barman
Kaxxier

Pizzaiolo

Ghalliem

Ghalliem

Ghalliem | Kontrollur
Manager Generali
Cook/Butler
Direttur Manegerjali
Ghalliem

Checker

Direttur
Direttur Manegerjali
Inginier Principali

- Direttur u Manager Generali Director & General Manager

Profession

Representative

Teacher

Teacher

Representative

Aviation . Consultant
Mechanical Engineer
Superintending Engineer
Quality Controller

Radio Aircraft Technician

Supervisor

On Religious Duties
Production Manager
On Religious Duties
Teacher

Midwife

Civil Enginecr

On Religious Duties
Teacher

Managing Director
Machine Seamer
Teacher
Teacher
Teacher
Barman
Second COfficer
Nanny
Production Planner
Director
Clerk
Technician
Manager
Teacher
Instructor
Technical Manager
Manager | Barman
Cashier
Pizzaiolo
Teacher
Teacher
Instructor|Controller
On Religious Duties
General Manager
Cook | Butler
Managing Director
Teacher
Checker

On Religious Duties

Director
Managing Director
Chief Engineer

Permess validu sa
Permit valid until

13.11.79
31. .79
31, 7.79
31.10.79
2..8.79
9. 7.79
5.11.79
26. 3.79
28.3.80

30. 9.79
28.10.79
30. 7.79
211179
©31.12.79
18. 5.80
29. 4.79
17.10.79
11.10.79

13. 9.79
28. 5.79
28.12.79
31.12.79

311279
10. 2.79

15.11.79
14.11.79
3. 4.80
9. 3.80
25. 4.79
31. 5.79
31. 5.79
31.12.79
22.11.79
15. 279
29.11.79
41179
25.12.79
1311279
31.12.79
14. 1.80
14.11.79
31, 7.79
'3.6.79
5. 9.79
31.12.79
3. 4.79
30.10.79

311279 -
30..9.79
2.1.80

26. 5.80
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.. Isem
Name
Poon Joseph
Powell Fr. Samuel
Prickett Raymond
Provan “Janet
Prunotto Vincenzo
Putnam’ Jack

Qader Abdel Razig
Hasan Abdul

Qureshi -Farrukh Aziz
Qureshi Fazal
Qureshi-- Jamil
Qureshi - Riazuddin
Radaic Dinko
Rafferty: Kevin
Raffiallo Casillo

Ragéb Mli.étafa
Raghi Mohammed
Rahman Jamilur

Rallo ,(Sd‘ikarr\lgve
Ralston Dalg
Ramadgn Hafez
Raméggg \Mustafa
Ramés)wani Seshadri
Rarristefir}erv Gerard
Rana §ind¢r ‘
Rapléy Johp

Rariq Husain Imtiaz

Rashjgi Hammed R.M.

Rashid Mohammed
Haron

Reed Allen-

Rehak Jan
Rehman Syed
Reichiert Harry
Reimer Thereza
Relihan Sr. Bridget

Renner Elmer
Reuscher Werner
Reynolds David Lewis
Reynolds Michael

Rez  Josef

Ritschel Bernd
Robertson William
Robinson Warwick
Roche Christopher
Rodal Alexander

Rbgers: Lilian
Rogers Roy

Professjoni

Mekkaniku ta’ {-Ajruplani
Fuq Dmirijiet Religjuzi
Manager Generali -
Segretarja Kunfidenzjali
Manager tal-Produzzjoni
Aircraft  Engine Overhaul
Supervisor
Ghalliem

Ufficjal Anzjan tal-Kontijiet
Inginier ta’ l-Ajruplani
Inginier ta’ 1-Ajruplani (flI-Art)
Inginier ta’ 1-Ajruplani

Site Engineer - 7
Accountant

Harrieg

Ghalliem

Ghalliem

Kontrullur fl-Operazzjonijiet
tat-Titjir

Ghalliem

Mate (Vapuri)

Ghalliem

Ghalliem

Demonstrator

Manager fis-Swieq

Kok

Amministratur ta’ Erja

Stores Supply Officer

Ghalliem ‘
Ghalliem

Sewwieq

Kontrollur tal-Finanzi

Inginier fit-Titjir

President/Direttur

Disinjatrici

State Registered Nurse u
Radjologista

Kaptan (Vapuri)

Production Facility Designer

Ghalliem

Uffi¢jal Principali

Espert fit-Thin

Technical Engineer Instructor

Harrieg

Maneger Generali

Direttur

Direttur tas-Swieq/
Espert. fil-Produzzjoni

Makkinista
Barman

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Profession

Aircraft Mechanic
On Religious Dutics
General Manager

“Confidential Secretary

Production Manager

Aircraft Engt"he Overhaul
Supervisor

Teacher

Senior Accounts Officer
Aircraft Engineer

Aircraft Engineer (Ground)
Aircraft Engineer

Site Engineer

Accountant

Trainer

Teacher
Teacher

Flight Operations
Controller

Teacher
Mate (Ships)
Teacher
Teacher
Demonstrator
Marketing Manager
Cook
Area Administrator
Stores Supply Officer
Teacher
Teacher

Driver

Financial Controller
Flight Engineer

President | Director
Designer

State Registered Nurse &
Radiologist

Captain (Ships)

Production Facility Designer
Teachey

Chief Officer

Milling Expert

Technical Engineer Instructor

Trainer
General Maneger
Director

Marketing Director|
Production Expert

Machine Operator
Barman

Permess validu sa
Permit valid until

28. 979
i1. 8.79
31. 3.79
31. 3.79
30. 4.79
4. 1.80

30. 9.79

31. 3.79
12. 7.79
30. 7.79
22. 7.79
10. 4.79
27. 1.79
Sena mid-dhul

One year from
entry

31. .79
31. 7.79
31. 7.79

3.10.79
1. 3.80
31. 7.79
31. 7.79
31. 5.79
4. 1.80
17. 4.79
10. 8.79
19.10.79
30. 9.79
31.10.79

29. 3.79
30. 6.79
6.10.79
9.11.79
29. 6.79
8. 8.79

12. 7.79
26.11.79
31.12.79
16.12.79
9. 1.80
30. 9.79
7.10.79
5.11.79
8. 5.79
30. 8.79

6. 579
27.10.79
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Jsem
... Name

Rolfsmeier Karl
Rollinson Ronald
Rosencrantz Agnete
Rosser John

Rossi Luisa

Rossi Maria

Rossi Tullib

Rossinelli Giuseppe
Rota. Italico
Rougier Roland
Rowe Anthony
Rowney Stuart
Roziers Rene
Russkamp Theodor
Rutter Sidney
Ryan Patricia
Saadi Hassan Abdalla
Saat Anna
Sabatini Giuseppe
Sabino Giuseppe
Sadowski Anthony

Said Shahat Ahmed El
Kha-t@b
Salamati Sr. Miriam
Salem ‘Abdul
Assalem Shaban
Salheen Saleh
Sali Abrizak
Salim Mufti

Salmeri Filippo
Salmon Hugh

Salt Douglas
Samways Trevor
Sang Chong
Sanwat Mustafa
Sarlo Mario

Sasi Omran Sasi
Savage Sr. Rose
Savasta Franco
Sawaruddin Shah

Sbarra Sr. Annita
Scerri Vittorio

Schifano Gianni

Professjoni

Chairman
Mate (Vapuri)
Tourist Courier.

Konsulent u Manager ta’
Farm

Manageress Teknjka/
Ghalliema [
Kontrollur tal-Kwalitd

Ghalliem

Manager Tekniku/
Ghalliem/

Kontrollur tal-Kwalita ..

Direttur Manegerjali
Manager Generali
Ghalliem

Personnel Manager
Inginier tat-Titjir
Ghalliem

Inginier Tekniku
Entertainer
Ghalliema Part-Time
Ghalliem k
Tourist Courier
Kok Ezekuttiv
Inginier tas-Sekonda
Fuq Tahrig

Ghalliem

Fuq Dmirijiet Religjuzi
Ghalliem '

Accountant
Ghalliem
Manager Generali

Manager Tekniku

Rapprezentant tal-Britis
Council .

Manager Generali

Inginier fit-Titjir

Senior Stewardess

Ghalliem

Manager

Ghalliem

Infermiera

Kok

Approved Inspector
Maintenance .

Uffic¢jal Ezekutiv

Kok u Direttur

Profession .

Chairman
Mate (Ships)
Tourist Courier

Consultant & Farm Manager

‘Technical M. anageress|

Instructress|
Quality Controller

Teacher

- Technical Manager|

Instructor/
Quality Controller

Managing Director
General Manager
Teacher
Personnel Manager
Flight Engineer
Instructor
Technical Engineer
Entertainer -
Part-Time Teacher
Teacher ’
Tourist-Courier
Executive Chef
Second Engineer
Trainee

Teacher

On Religious Duties
Teacher i

Accountant
Teacher
General Manager

Technical Manager. - ..
British ‘Council Representative

General Manager
Flight Engineer
Senior Stewardess
Teacher R
Manager
Teacher
Nurse
Chef

Approved Insbeclor‘

Maintenance . ...
On- Religious. Duties
Executive Officer

Chef and Director o

Permess, . validu sa
Permit  valid until
22.11.79 .
29, 3.79
2. 1.80
15, 2.80, .

25.11.79

Tul -impieg
‘Indefinite.
251179 ¢

25.12.79
19. 2.80
-30. 9.80:

11. 1.80
22.11.79
128, 1.80

271079 -
30. 479 -
- 4 4800
3:11.79
25.579
51279 -
Sitt Xhur mid-
‘Dhul: -
Six months from:
entry -
- 26.12.79

1.'4.80
3779

31.12.79:
31.7.79

Tul limpieg
Indefinite,

13.979
9.11.79
27. 2.79
17.480
9,879
31,779
28. 6.79
31. 7.79
31.10.79
351
30,679

Tul limpieg
Indefinite -
16.12.79
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Isem
Name

Schroven Myriam
Sciberras Guglielmina
Scicluna Edwin

Scott-Taggart
Christopher

Seidel John

Seifers Jack
Senger Peter
Serra Albert

Shamsuddin
Mohammad

Shandor Nady
Shannon Richard
Sharp Jack

Shaw Elaine

Shefik Mohammed
Shortt Joseph
Shu Kworg Tang
Siddiqi Badasul
Sikander Masood
Silvestri Giuseppe
Simmonite Peter
Simms Dorothy
Simonds George

Simpson. Lawrence
Singh Gopan
Sinnott Alan John
Sithram Bhat
Sivaniah Sivasampoe
Sjunnessen Bjorn
Skjoldbol Tadeusz
Skoglund Richard
Skona Said Ahmed
Smeets Jef
Smeir Mhairi
Smith David

Smith John
Sohna Sr Razia
Soller Friedel

Somasundaram Bala
Somers Sr Mary
Soukkho Bounnak
Sperandio Jill
Sperandio John
St Quinton John
Stabusch Peter
Standish Sr Rachel
Stansbie John

Professjoni

Courier
MakKkinista
Manager Generali

Rapprezentant ta’ Kumpanija

Direttur

Station Manager
Assistent Persunali
Spettur tar-Radju

Ghalliem
Bahhar Principali
Manager Generali

Facial Electrolysis Performer

Ko-Manager

Ghalliem

Mekkaniku ta’ I-Ajruplani
Inginier tar-Radju

Pilota ta’ Linja ta’ l-Ajru

Teknikw
Direttur u Manager
Direttur ta’ Kumpanija

Direttur ta’ Kumpanija u
Chartered Accountant

Ghalliem

Kok

Manager ta’ Restorant
Ghalliem
Ghalliem

Harrieg

Uffi¢jal Principali
Maneger Tekniku
Ghalliem

Espent Tekaiku
Direttur

Inginier

Espert fil-Kimika

.....

Direttur

Profession

Courier

On Religious Duties
Machine Operator
General Manager

Company Representative
Director

Station Manager
Personal Assistant
Radio Inspector

Teacher
Master Mariner
General Manager

Facial Eloctrolysis
Performer

Co-Manager

Teacher

Aircraft Mechanic

Radio Engineer

Airline Pilot

Technician

Director and Manager

Company Director

Company Director and
Chartered Accountant

Teacher
Cook
Restaurant Manager
Teacher
Teacher
Trainer
First Officer
Technical Manager
Teacher
Technical Expert
Director
Engineer

Chemical Expert
On Religious Duties
Director

Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota) First Officer (Co-Pilot)

Amministratur ta’ Sptar
Sheetmetal Engineer
Ghalliem

Ghalliem

Assistent Professur
Inginier fir-Radju

Fuq Dmirijiet Religjuzi
Direttur tal-Bejgh

Hospital Administrator
Sheetmetal Engineer
Teacher
Teacher
Assistant Professor
Radio Engineer
On Religious Duties
Sales Director

Permess validu sa
Permit valid until

26.11.79
5.10.79

14. 5.79
13. 5.80

10. 4.79
15. 2.80
7.11.80
10. 8.79
17. 1.80

3.11.79
21.12.79
Tul I-impieg
Indefinite
15. 1.80

9. 3.80
31.12.79
28. 9.79
10. 1.80
30. 5.79
31. 579

3, 5.79
17. 6.79

Tul l-impieg
Indefinite

6. 6.79
17. 479
29. 5.79
31.12.79
31.12,79

3.1L79

7.2.80
15, 6.79
31. 7.79
14. 7.79
15.10.79

Tul Himpieg
Indefinite
13.10.79

24.11.79

3. 9.79
17. 4.80
21.11.79
3. 4.80
28. 2.80
28. 2.80
30.12.79

5. 9.80
18.10.79

7. 3.80
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Isem
Name

Stanyer George
Stark Jerry
Staveley Brendan
Stephenson: Harvey
Stephenson Peter
Stevens John
Stivala Joseph
Stocker Robert
Stoor Juhani

Professjoni

Health Attendant
Ghalliem

Direttur Manegerjal}
Maneger ta’ Area
Managing Director
Ghalliem

Assistant Fitter
School Dean

Manager fil-Produzzjoni

Strangeways Rev David Minister of Religion

Stumpf Anita
Sultan Mohammed

Susani Pier
Sutherland John
Sutherland Stephen

Swacha Edward
Swift Peter
Syed Badrul
Taguchi Shunzi

Talbot George
Tang David

Segretarja
Kok

Manager Generali
Managing Director

Profession

Health Atiendant
Teacher
Managing Director
Area Manager
Managing Director
Teachey
Assistant Fitter
School Dean
Production Manager
Minister of Religion

Secretary
Cook

General Manager
Managing Director

Konsulent ta* Kumpanija/Uf- Company Advisor[Sales and

ficjal tal-Bejgh u tas-Swieq
Ufficjal tas-Sekondarja

Engineer Surveyor
Junior Engineer

Assistent Manager
tal-Produzzjoni

Marketing Officer
Second Officer
Engineer Surveyor
Junior Engineer
Assistant Production Manager

Sewwieq ghal Distanzi Twal Long Distance Driver

Manager ta’ Restorant

Tawreq Ameen Akram Ghalliem

Temianka Miriam
Testoury Bentaleb
Timms Leslie

Titcombe Frederick

Tolputt Gordon
Bennett

Toms Rona

Toscano Antonino
Towey Sr. Mary
Tranchino Rosario
Trotman Ronald

Tudor Ian

Turner Graham
Vagnon Maurice
Valvo Anthony

Van Der Most Leonard Manager fil-Produzzjoni

Van der Valden
Hermanus

Vassallo Victor
Veras Byron

Suprastant tal-K¢ina
Nanny

Sewwieq ghal Distanzi Twal

Welder/Burner

Direttur ta’ Kumpanija

Disinjatur/Manager
fil-Produzzjoni

Teknikuw

Chain Machine Maker
Inginier_/ Spettur fil-Makni ta’

1-Iffrizar
Ghalliem

Manager fix-Xoghlijiet

Kok Ezekuttiv
Chief Accountant

Gwida tat-Turisti
Mastrudaxxa
Direttur Manegerjali

Restaurant ‘Manager
Teacher

Cuisine Supervisor
Nanny

Long Distance Driver
Welder[Burner
Company Director

Designer [ Production Manager

Technician

On Religious Duties

Chain Machine Maker

Refrigeration Engineer|
Inspector

Teachey

Works Mahager

Executive Chef

Chief Accountant

Production Manager

Tourist Courier
Carpenter
Managing Director

Production Manager
Commercial Traveller
On Religious Duties

Vesterinenr Kalevi Manager fil-Produzzjoni

Vigna Domenico

Voltattorni Sr
Annunziata

Wagdi Sasi Abu Jrad

Commercial Traveller
Fuq Dmirijiet Religjuzi

Fuq Tahrig Trainee

Permess validu sa
Permit valid until

22. 4.79
30. 9.79
16. 9.79
30. 6.79
24. 4.80
31.12.79
13. 6.79
25. 4.80
31. 8.79
Tul -impieg
Indefinite
30. 9.80
Tul Fimpieg
Indefinite
31. 8.79

7. 7.79
25.10.79

7. 1.80
7. 3.79
23.10.79
15.10.79

23. 7.719
15. 3.80
30. 9.79
31. 7.79
16. 5.79
8.10.79
23. 5.79
Tul l-impieg ‘
Indefinite
12. 7.80

31, 5.71%
24. 2.80
28. 9.79
9. 8.79

31.10.79
10. 9.79
29.11.79
30. 6.79
14. 7.79

5. 4.80
28. 5.79
3.11.79
30. 7.79
25.10.79
12. 6.79

Tnax-il Gimgha
mid-Dhul
welve weeks from
eniry
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: "7Is‘em “"Professjoni Profession Permess validu sa
Name L Permit valid uniil
Wagnon Sr. Marthe Fuq Dmirijiet Religiuzi~  On Religious Duties 13. 7.79
Waite Keith Ertertainer - ' Entertainer 30. 4.79
Walakine Mohammed Suprastant Supervisor . 13. 3.79
Waldboth Paul Kok Chef 31. 5.79
Wallace Sr, Edna Fuq Dmmpet Religjuii On Religious Duties 31.-7.79
Wallen Leondrd Dxrettur Director 31.12.79
Wallen Llhan Direttur Director 31.12.79
Walters Arthur Direttur Director - 3. 679
Walters Arthur H. Professur. Professor 31.12.79
Wannous Halim Kok Chef 14. 7.79
Wardeh :Maher Fuq Tahrig Trainee 11. 2.79
Wareing Stanley Impjegat ta’ Service Station  Service Station Employee 10. 7.79
Warhurst Ronald Operatur ta’ Makni Kbar Heavy Plant Operator 15. 6.79
Warren ‘Roger Uffijal Principal Chief Officer 3.12.79
Weber Hans Peter Master (Vapuri) ' Master (Ships) 10. 2.80
Weber - Walter Direttur ‘Manégetjali Managing D‘ir‘ec‘tar 21. 3.79
Webster Eric Tekniku Elettromku Electronic Technician 23.11.79
Wehlage Wilhelmina Harrieg Trainer 31. 8.79
Wells David Fuq Tafirig Trainee Sitt xhur mid-
o ’ Dhul
Six months from
. o entry
Wells ‘Robert Uffi¢ja] ‘Principali - Chief Officer 30. 8.79
Westacott Cyril Impjegat ta’ Agenzua ta’ Trading Agericy Employee 20. 6.79
S e ‘Kummeré o o
Westglar;la d Minister of Rehgxou Minister of Religion Tul l-impieg
ReY’. ‘Colin ) ' Indefinite
Weston i.eohard Ufficjal tat-Tahng Training Officer 2311279
Weston Wlmfred Finishing Manager o Finishing Managér;! » 22, 6.79
Wetz Adolf Manager Manager Tul l-impieg
Indefinite
White Anthony Heavy Duty Driver Heavy Duty Driver 27.°3.79
Whltehouse James Inginier ta’ Fabbrika Facto}‘y Engineei 10. 7.80
Whooley Sr. Nora Infermiera i Nurse , 16. 9.79
Wigg, Petet Master Flatbed Copperplate Master Flatbed Copperplate o
Pnnter ) Printer 31.°3.79
Wﬂham Alexander Mekkamku ta’ l-AJruplam Aircraft Mechamc 3. 4.80
Williams John Entertainer Entertainer’ 30. 4.79
Wﬂson ,Emc Sewwieq ta’ trasport kblr ghal Heavy Dury Long- Distance 5. 2.79
distanzi twal Driver, , B
Wmd Ludwxg Manager tal-Produzzjoni Production Manager 7. 2.79
Wood Sr. Demse Fuq Dmirijiet Religjuii On Religious Duties . . 6.10.79
Wood Harold Xufier/Inginier Driver{Engineer 4, 9.79
Wond Kenneth Kahhal Plasterer .3..4.79
Wood ;Michael Kontrollur. tal-Produzzjoni Production Controller 23. 8.79
Wood William Assistant Visa Officer Assistant Visa Officer 18.-9.79
Wright David Ko-Pilota Co-Pilot 30. 1.80
Wright- John Entertainer Entertainer 30..4.79
Wrigley Alan Sewwieq ta’ trasport kbir Heavy Duty Driver 16. 2.79
Wung Lee Lap Assistent Kok Assistant Chef -28. 3.79
Wylie Hugh Uffi¢jal Prindipali Chief O/ftcer 19. 4.80
Young Keith Direttur Director , 6. 9.79
Fuq Dmirijiet Religjuzi On Religious Duties 11. 7.79

Yu Sr, Lucia
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Isem Professjoni' Professjoni Permess . validu sa

Name ‘ Permit valid until
Zaidi Syed Khurshid  Inginier ta’ l-Ajruplani | Aircraft Engineer 15. 1.80
Zammit Charles Haddiem fi-Injam ‘ Woodworker 16. 7.79
Zammit Sr Emma Fugq Dmirijiet Religjuzi On Religous Duties 31. 5.79
Zammit Fr Jimmy Fuq Dmirijiet Religjuzi - On Religious Duties: -30. 9.79
Zastera Vlastimil Ghalliem Instructor 4, 1.80
Zikry Abdel Nesih Ghalliem . Teacher L - 30.9.79
Zukhair Abdullah Ali  Ghalliem . Tedcher ‘ 31.12.79

Is-6 ta’ Frar, 1979 6th February, 1979

COUNCIL OF EUROPE
Bursaries offered by the Italian Government

Within the system of grants for studies in higher education under the auspices
of the Council of Europe, the Italian Government offers, for the academic year
197980, five bursaries to foreign students coming from member states of the Central
CuItural Committee of the Council of Europe.

"The grants are tenable for a perlod of 12 months and ‘are-intended for students
who wish to undergo post-graduate studies and research m all fields at Un1vers1t1es
and Institutes of their choice. :

Candidates should be under 35 years of age and in possessmn of a Umvermty
degree or equivalent, They should have a very good knowledge of the English or
French Language. Knowledge of the Italian language will also be taken mto con51de-
ration when selecting candidates for these awards. :

The selected candidates will be granted a monthly allowance of Lit. 280,000 as
well as expenses for insurance against death illness and accidents. Passages from the
capital of the students’ home country to Rome and return will not be paid by the
Italian Government.

Nominated candidates will be required to sign an undertaking to return to Malta
on completion of studies and to be available to serve the Government of Malta or
the private sector. Further details on this matter may be obtained from the Person-
nel Section, Department of Education, Lascaris, Valletta.

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the De-
partment of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, or from the Office of
the Education Officer, Victoria, Gozo. These apphcatxons should reach the Depart-
ment of Education (Personnel Sectlon) Lascaris, Valletta, by not later than Friday,
9th February, 1979.

Applications from Government and para-statal employees will not be con51dered
unless recommended by their Head.

Late applications will not be considered.

£M1 = 2274 Lit (Approx).

6th February, 1979
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SCHOLARSHIPS IN THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Within the framework of programmes for the professional education and ad-
vanced training of qualified and managerial personnel in the Federal Republic of
Germany, the German Ministry of Economic Co-operation is awarding five long-
term scholarships during 1980 to enable Maltese citizens to follow courses as
follows:

(a) Technical Teachers: Theory Instructors Course of 23 months dura-
tion including 4 months language training.

(b) Operations and Workshop Management Course of 18 months dura-
tion including 6 months introductory study seminar and language training, 6
months course cf instruction and 6 months practical on-the-job training.

(c) Hotel Management Course of 24 months duration including 1 month
introduction and approximately 4 months language training.

(d) Tourism Management Course of 20 months duration including 1
month introduction and 4 -month language training.

(e) Construction and Repair of Ships Course of approximately 12-18
months duration including language training,

All the above courses are held in the German language only., In this regard,
the German authorities recommend that applicants should study the fundamentals
of the German language beforehand. Experience shows that language courses and
the continuous language instructions in German do not always suffice.

Further details on courses are available at the Personnel Section, Room 25,
Department of Education, Lascaris, Valletta,

The scholarships will involve the payment of a monthly allowance which will
cover only the candidates’ expenses during their stay in Germany. In the case of
married candidates, no maintenance for the family can be provided.

Obligation

Nominated candidates will be required to sign an undertaking to refurn to
Malta on completion of studies and to be available to serve the Government of
Malta or the private sector. Further details on this matter mav be obtained from
the Personnel Section, Department of Education, Lascaris, Valletta,

Application

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the
Department of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, or from the Office
of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the De-
partment of Education (Personrnel Section), Lascaris, Valletta, by not later than
Friday, 23rd February, 1979.

Applications from Government and para-statal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head of Department,

Late applications will not be considered,

6th February, 1979
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FRENCH SUMMER BURSARIES

The French Government is making available a number of one-month summer
Bursaries in the French Language. These bursaries are intended for Teachers .of
French, Future Teachers of French, students at the Upper Secondary School and
other persons who wish to expand their French Language studies.

Candidates awarded a bursary will be paid a monthly allowance of 1,400
Francs. All travel expenses are to be borne by the selected candidates.

Candidates who were awarded a French summer bursary during the past two
years will not be considered for an award.

Application

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the
Department of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, or from the Office
of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the De-
partment of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, by not later than
Friday, 16th February, 1979.

Applications from Government and para-statal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head of Department.

Late applications will not be considered.
£M1 = 11.56 Francs (approx)

6th February, 1979

LONG-TERM SCHOLARSHIPS OFFERED BY THE FRENCH GOVERNMENT

The French Government is making available two long-term scholarships ten-
able at a French University during the 1979/80 Acadeniic Year. One of the scholar-
ships will enable the selected candidate to further his studies in the French lan-
guage while the other is intended for a candidate to follow a course in Law, Sciences,
Hotel Trade, Interpretation, Arts, Theatre, Music, etc.

The French authorities will pay a monthly allowance of 1,400 Francs. In the
case of candidates who are not offered accommodation at a University residence
an additional allowance for lodging will be granted. Travel expenses to France will
have to be borne by the candidate himself while the return passage will be paid
by the French Government.

In the case of the scholarship in the French Language, the selected candidate
will only be required to undergo studies leading to the “Maitrise”. The scholarship
will not be extended beyond this stage of study.

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the
Department of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, or from the Of-
fice of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the
Department of Education (Personnel Sectlon) Lascaris, Valletta, by not later than
Friday, 16th February, 1979.

Applications from Government and para-statal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head of Department.

Late applications will likewise not be considered.
£M1 = 11.56 Francs (approx)

6th February, 1979
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DIPARTIMENT TAL-POSTA
Timbri Godda ta’ I-Idejn

Il Postmaster General 1gharraf illi
timbri godda ta’ l-idejn se jibdew jin-
tuzaw nhar il-Hamis, it-8 ta’ Frar, 1979,
fil-lokalitajiet imsemmija hawn taht:—

-+ Lokalith
Locality

Is-Sub Uffiééju tal-Posta, San
Sub-Post Office, St Julian’s
Fergha ta’ I-Uffic¢ju tal-Posta,
. Branch Post Office, Mosta
Fergha ta’ 1-Uffic¢ju tal-Posta,
Branch Post Office, Zejtun
Fergha ta’ 1-Uffic¢ju tal-Posta,
- Branch Post Office, Zabbar
Fergha ta’ 1-Uffic¢ju tal-Posta,
Branch Post Office, Rabat

It-timbri godda ta’ I-idejn se jkollhom
l-isem tal-lokalita rispettiva u I-kelma
“MALTA”.

It-timbri qodma ta’ I-idejn i se jin-
bidlu se jigw irtirati mill-uzu fil-hin ta’
I- echluq tan-negozju nharl Erbgha is-7
ta’ Frar, 1979,

. Is-6.ta’ Frar, 1979 -
" EZAMI LOKALI TA’ L.OXFORD

Certlflkat ta’ Profi¢jenza fl-Artimetika
— Sajf 1979

~ Id-Direttur ta’ l-Bdukazzjoni fj,.ghar-
raf lill-kandidati i bi hisiebhom joqogh-
du ghall-ezami ta’ hawn fuq illi appli-
kazzjondjiet jintlagghu mir-Registratur
ta’ -Ezamijiet miinn nhar it-Tnejn, is-26
ta’ Frar sa nhar il-Gimgha, id-9 ta’
Marzu, 1979, mit-7.45 a.m, sa nofs in-
nhar u_ mxss—l 15 pm sal-4.45 p.m. kif

geji—
- Kandidaty fMalta:
‘ Fergha  ta’ 1-Ezamijiet, 31,
Triig Nofs in-Nhar, Valletta.

" Kandidati f'Ghawdex:
Ufhicéju ta’ 1-Ufficjal ta’ 1-Edu-
kazzjonii, ir-Rabat, Ghawdex.

Dettalji ohra jistghu mill-
Fergha ta’ 1-Ezamijiet,

jinkisbu

Is-6 ta’ Frar, 1979

-DEPARTMENT OF POSTS
‘New Hand Date-Stamps

Th*e Postmaster General notifies that
new hand date-stamps will be put in use
on Thursday, 8th February, 1979, at the
localities mdlcated hereunder: —

~ Numru ta’

timbri ta’
I-idejn

Number of
Hand

s oo . - Date-Stamps -

Giljan 1
il-Mosta. ...~ ... o3
iz-Zejtun el 2

Haz-Zabbar ... 2

ir-Rabat e .o . 1

The new hand date-stamps will be in-
scribed with the name of the respective
locality and the word “MALTA”.

The old hand date-stamps which are
being replaced will be withdrawn from
use at the close of business on Wednes—
day, 7th February, 1979.

+6th February, 1979

OXFORD LOCAL EXAMINATION

Certificate of Proficiency .in
Arithmetic — Summer 1979

- The Director of BEducation mnotifies
candidates intending to sit for the
above examination that applications
willl be received by -the Registrar of
Examinations from Mioniday, 26th.Feb-
ruary to Friday, 9th March, 1979, from
7.45 a.m. to 12.00 noon a'md fr'om 1.15
p.m. to 4.45 p.m. as follows:—

Malta Candiidates: ,
Examinations  Branch, 31,
Souwth Street, Valletta.

Gozo Candidates:

Office of the Educational
Officer, Victoria, Gozo.

Other details may be obtained from
the Examinations Branch.

6th February, 1979 B
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE

for the permd Ist April, 1978 to 30th November, 1978

' Expenditure for ~ ,
Votes of Expenditure Actual same period of Increase Decrease
Expenditure | preceding year

RECURRENT EXPENDITURE £M £ £M £M
Office of the President 43,506 39,635 3,871 —
House of Representatives 107,594 93,258 14,336 —
Office of the Prime Minister 256,196 263,556 32,640 —
Armed Forces of Malta 968,474 879,556 88,918 —_
Civil Aviation ... 483,811 339,278 144,533 . —
Statistics... 217,641 197,006 20,635 -—
Police 1,740,037 1,567,503 172,534
Prisons ... 58,625 52,515 6,110 -—
Commonwealth & I‘orelgn Affalrs ' 384,748 357,212 27,536.. -
Legal . 155,595 141,397 14,198 —_
Judicial ... 208,530 192,052 « 16,478 P
Land 96,157 81,680 14,477 —_
Housing .. 68,639 67,592 « 1,047 =
Iabour, Welfare E Culture 8,078,849 6,348,759 1,730,090 —_
Museum .. . 170,835 56,360 14,475 |
Finance ... 82,878 72,890 9,988 —
Treasury . 244,700 223,986 20,714 —
Mﬁceﬂaneaua Servwc—s 2,134,843 2,398,699 336,144 —
Pensions .. 3,923,465 © 3,355,821 567,644 . b,
Public Debt & Property Charges 2,197,752 2,227,857 — 30,105
Inland Revenue ves 1,386,228 987,726 398,502 | st
Customs . 748,439 754,759 — 6,320
Audit e . 79,023 66,019 13,004 | L —
Ministry of Tourism . 139,265 75,692 63,573 —
Public Works 3,461,693 2,558,357 903,336 —_
Water ... 1,409,819 1,326,315 83,504 —_
Lighting Streets & Roads 188,534 141,451 47,083 (o
Ministry of Development, Energy
Port- & Te‘ecommcamons 34,388 32,438 1,950 ) e
Posta 781,826 615,322 166,504 —
Ports 271,410 141,815 129,595 —
Ministry of Parastatal and ‘

People’s Industries ... 33,965 : 27,570 16,395 —
Trade 133,191 134,161 970
Health 6,028,185 5,125,078 ,:903, 107 -
Agriculture 943,393 ‘883,217 60, 175 ‘ —
Industry... 72,160 60,701 11 459 —
Subsidies.. 1,720,166 3,373,739 — .| 1,653,573
Educatlon . 6,251,008 15,663,249 587 759 ) =
Pubhc leranes 45,672 34 ,653 11,019 —

Total Recurrent Expenditure 45,891,240 40, 958 874 6,623,334 1,690,968

SPECIAL EXPENDITURE
Pioneer Corps and ‘“Dirgbajn Lo o Ty

i-Maltin” ... 858,858 1,493,964 635,106
Sundry Services and ‘3upphcs 266,779 1265116 140, 66& N —
Malta Development Corporation - 61,869 e 61,869 ’ -
[War Damage Compensation]... _— 13,273 _ 13,273
Total Special Expenditure 1,187,506 1,633,353 202,532 648,379
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE (cont)

for the period 1st April, 1978 to 30th November, 1978

o “Expenditure for
Votes of Expenditure _ Actoal | same period of |  Increase Decrease
Expenditure | preceding year
CAPITAL PROGRAMME £M £M £M M
. Investment .

Touriem ... ... .. 265,000 60,000 205,000 -
Shiprepairing and Shipbuilding 2,746,809 1,847,335 899.474 —
Telecommunications 1,018,915 1,114,038 —_— 95,123
Development of Industries ... 5,2‘01,653 3,033,859 2,167,794 —
Agriculture and Fisheries ... 707,834 639,841 67,993 —
Milk Marketing Undertaking 180,784 26,319 154,465 —_
Infrastructure
Airport Development ... 248,542 1,456,231 — 1,207,689
Water 398,320 430,017 — 31,697
Roads ... .  we o 589,530 270,445 319,085 —
Sewers ... ee 594,765 593,354 1,411 —
Port Development ... ... 310,787 251,347 53,440 —
Electricity 29,933 12,472 17,461 —_—
Social
Housing ... 834,689 1,470,117 _ 635,428
Museums and National Monu-

ments (Antiquities)... 137,938 25,741 112,197 —
Sport, Public Buildings and

Gardens 217,138 141,816 75,322 —
Health ... .. .. .. 292,287 756,044 — 463,757
Eduecation 28,283 48,934 — 20,651
Total Capital Programme ... ’13.803.207 12,183,910 4,073,642 2,454,345
Tetal Expenditare ... ... 60,881,953 54,776,137 10,899,508 4,793,692
Net Change ... - . —_— — 6,105,816 —_—

The Treasury.
23rd January, 1979

A. H. CAMILLER],
ACCOUNTANT GENERAL
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COMPARATIVE RETURN OF IEVENUE
for the period Ist April, 1978 to 30th Novem’ber, 1978
.. | Revenue for
Heads of Revenue Actual” | | same period of Increase Deerease
Revenue ' precedmg year R
£M " €M £M £M
Customs & Execise ... oos 17,196,873 - 15,174,424 2,022,449 - e
Licenoes, Taxes, etc ... e 2,214,239 1,854,838 359,401 —
Income Tax ... 16,007,399 12,901,094 3,106,305 —
 Death and Denation Duty ... 1,687,721 1,029,281 658,440 —
Fees of Office and Reimbursements 1,943,569 1,537,640 405,929 —
Posts ... 1,201,841 + 1,021,327 180,514 —
Water .. . e e 466,398 432,350 34,048 —
Rents ... 824,021 718,371 105,644 —
Interest ... 1,071,352 569,424 501,928 —
Pension Contributions... 53,887 54,193 | 306
Lotteries 903,194 803,409 99,785 —_
Central Bank of Malta - — —_— — —
Miscellaneous Receipts 2,294,290 576,848 1,717,442 —
Sales 37,213 25,852 11,361 —
TeleMalta vee - - — — —
Civil Aviation ... 1,029,294 - 701,514 321,780 -
Rent for Defence Facilities ... 13,042,651 13,310,440 — 261,789
Foreign Loans ... 1,464,646 42,565 1,422,081 -
Total Revenue 61,438,588 50,753,576 10,953,107 268,095
Net Change ... 19,685,012

The Treasury.
23rd January, 1979

A. H. CAMILLERI,
ACCOUNTANT GENERAL
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistghu- jintbaghtu offerti maghlugin. sal-10.00 am.
tal-HAMIS, it-8 ta® Frar, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 847. Provvista ta’ kanen
PVC lill-Korporazzjoni Telemalta,

Avviz Nru. 24. 'Provvista ta' inter-
screw covers, carbon paper, envelopes,
clip files u folders ht—Taqsmla Cen-
trali tal-Provvisti.

"Avviz Nru..46.. Stallazzjoni ta’ 11ma
u elettriku fil-Fabbrika RLl‘ fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru.:47. Stallazzjoni ta" ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL2 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

-Avviz Nru. 48. Stallazzjoni ta” ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL3 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli,

- Avviz Nru. 49. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL4 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 50. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL5 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli,

Avviz Nru. 51. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL6 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 52. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettrika fil-Fabbrika RL7 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli,

Avviz Nru. 53. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL8 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli,

Avviz Nru. 54. Stallazzjoni ta ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL9 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli,

Avviz Nru. 55. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL10 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 56. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL11 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 57. Stallazzjoni ta’ Jma
u elettriku fil-Fabbrika RL12 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 58. Stallazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL13 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 59. S:allazzjoni ta’ ilma
u elettriku fil-Fabbrika RL20 fil-Qasam
Industrijali tar-Ricasoli.

Avviz Nru. 60. Provvista ta’ konkos
mahdum lest ghall-strutturi marittimi
ghall-Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk.

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that; —

Secaled fenders will be received up to 10.00 am.
on THURSDAY, 8th February, 1979, for:—
Advt, No. 847, Supply of PVC pipes

to the Telemalta Corporation.

Advt. No. 24. Supply of interscrew
covers, carbon paper, envelopes, clip
files and folders to the Central Sup-
plies Section.

Advt. No. 46. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL1 at
Ricasoli Industrial Estate.

- Advt. No. 47. Plumbing and electri-

cal installation at Factory RL2 at

Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 48. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL3 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 49. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL4 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 50. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL5 at
Ricasoli Industrial Estate,

Advt. No. 51. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL6 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 52. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL7 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 53. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RLS8 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 54. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL9 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 55. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RLI1O at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 56. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RLII at
Ricasoli Industrial Estate,

Advt. No. 57. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RLI12 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 58. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL13 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 59. Plumbing and electri-
cal installation at Factory RL20 at
Ricasoli Industrial Estate.

Advt. No. 60. Supply of ready mixed
concrete for maritime structures at the
Marsaxlokk Port Project.
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Avviz Nru. 63. Xoghlijiet ta’ kisi bil-
madum fl-estensjoni tal-fabbrika Bll
fil-Qasam Industrijali ta’ Bulebel,

Avviz Nru. 64. Provvista u twahhil
ta’ suspended soffits fl-Isptar tat-Tfal,
G’Mangia.

Avviz Nru. 65. Bini ta’ zidiet fil-
Fabbrika RL9 fil-Qasam Industrijali
tar-Ricasoli (Stima: £M20,169.81,5).

Avviz Nru. 66, Provvista ta’ oggetti
tal-merc¢a mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-15
ta’ Marzu, 1980 lid- D1part1ment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 67. Provvista ta’ gallettini
u 7ellz/ mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-15
ta’ Marzu, 1980 lid- Dlpartlment tas-
Sahha, ; ‘

Avviz Nru, 68. Provvista ta’ laham
ta¢-Canga tal-friza mis-16 ta’ Marzu,
1979 sal-15 ta’ Marzu, 1980 lill-Isptari-
jiet ta’ Ghawdex.

Avviz Nru. 69. Provvista ta’ fwied
tal-majjal tal-friza inis-16 ta’ Marzu,
1979 sal-15 ta’ Marzu, 1980 lill-Isptari-
jiet ta’ Ghawdex,

Avviz Nru. 70, Provvista u tqeghid ta’
rham fis-Supermarket, Beltissebh,

Avviz Nru. 91. Importazzjoni ta’ xghir
lill-Ministeru tal-Kummer¢, Industrija u
Industriji Parastatali u tal-Poplu.

Jistghu jintbaghtu offeri maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-12 ta’ Frar, 1979, ghal:—
Avviz Nru. 10. Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 4) lid-Dipartiment

tas-Sahha.

Avviz Nru. 11. Provvista ta’ kalzetti
tal-lastiku lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 12. Provvista ta’ double
beam oscilloscopes lid-Dipartiment ta’
I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 61. Provvista ta’ mild
steel bars, angles, plates u hollow sec-
tions mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-15 ta’
Marzu, 1980 lid-Dipartimenti tal-Gvern
u Korpi Parastatali.

Avviz Nru. 71. Provvista ta’ zrar tal-
franka lid-Dipartiment tas-Sahha.

Yistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-FFAMIS, il-15 ta’® Frar, 1979, ghal:—
Ayviz Nru. 36. Provvista ta’ trapani

ghamla twist u ghall-gebel lit-Tagsima

Centralj tal-Provvisti.

Avviz Nru. 72. Provvista ta’ konkos
mahdum lest ghar-Red China Dock mis-
16 ta’ Marzu, 1979 sal-15 ta’ Marzu,
1980,

Advt. No. 63. Paving works in fac-
tory extension Bll at Bulebel Indus-
trial Estate. 4 , N

Advt. No. 64. Supply and fixing of
suspended soffits at the Chﬂdrens
Hospital, G’Mangia.

Advt. No. 65. Construction of ad-
ditions to Factory RL9 at Rica-
soli Industrial Estate (Estimate:
£M20,169.81,5).

Advt. No. 66. Supply of general gro-
ceries from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Department of
Health

Advt, No. 67. Supply of blscults and
jelly from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Department of
Health, o

Advt, No. 68. Supply of frozen ox-
beef from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Gozo Hospitals.

Advt. No. 69. Supply of frozen pork
liver from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Gozo Hospitals.

Advt .No. 70. Supply and laymg of
marble at the Supermarket, Beltissebh.

Advt. No. 91. Importation of barley
to the Ministry of Trade, Industry and
Parastatal and People’s Industries,

Sealed tenders will be received up to 10,00 am.
on MONDAY, 12th February, 1979, for:—
Advt. No. 10. Supply of pills and

tablets (No. 4) to the Department of

Health.

Advt. No. 1l1. Supply of elastic
stockings to the Department of Health.
Advt No. 12. Supply of double beam
oscilloscopes to the Education Depart-

ment. | . L o
Advt, No. 61. Supply of mild steel

bars, angles, plates and hollow sections

from 16th March 1979 to 15th March,

1980 to Government Departments and

Parastatal Bodies.

Advt, No. 71. Supply of franka spalls
to the Depaxtment of Health,

Sealed tenders will be received up to 1000 am.
on THURSDAY, 15th February, 1979, for:—
Advt. No. 36. Supply of twist and

masonry drills to the Central Supplies

Section.

Advt. No 72. Supply of ready mixed
concrete for the Red China Dock from

16th March, 1979 to 15th March, 1980,
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Avviz Nru, 80. Bini tal-Fabbrika
RL16 fil-Qasam Industrijali tar-Ricasoli,
(Stima: £M143,473)

Avviz Nru. 81. Bini tal-Fabbrika
RL19 fil-Qasam Industrijali tar-Ricasoli.
(Stima: £M143,473)

Avviz Nru. 82, Bini tal- Fabbrlka
RL21 fil-Qasam Industrijali tar-Ricasoli.
(Stima: £M111,705)

- Avviz Nru. 83, Bini tal-Fabbrika

RL22 fil-Qasam Industrijali tar-Ricasoli.

(Stima: £M143,473)

Avviz Nru. 84. Bini tal-Fabbrika
RL23 fil-Qasam Industrijali tar-Ricasoli.
(Stima: £M143,473).

Avviz Nru. 85. Provvista ta’ gobon
mis-16 ta Marzu, 1979 sal-15 ta’ Mar-
zu, 1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 86. Provvista ta’ materjal
tal-laundry mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-
15 ta’ Marzu, 1980 lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 92. Provvista ta’ tabakk
u libretti mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-
15 ta’ Marzu, 1980 lié-Dipartiment tas-
Sahha,

Avviz Nru. 93. Provvista ta’ hut
frisk jew ippriservat mis-16 ta’ Marzu,
1979 sal-15 ta’ Marzu, 1980 lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Avviz Nru. 94. Provvista ta’ laring
mis-16 ta’ Marzu, 1979 sat-30 ta’ Set-
tembru, 1979 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 95. Provvista ta’ xaham
tal-majjal mis-16 ta’ ‘Marzu, 1979 sal-15
ta’ Marzu, 1980 lid-Dipartiment tas-
Sahha.,

Avviz Nru, 96. Provvista ta’ laham
ippriservat mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-
15 ta’ Marzu, 1980 lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, id-19 ta’ Frar, 1979, ghal:—
Avviz Nru. 794, Provvista ta’ cross

connection cabinets lill-Korporazzjoni

Telemalta.

Avviz Nru. 19. Provvista ta’ siggijiet
ta’ l-azzar ghamla tubulari lid-Diparti-
mernit tas-Sahha.

Avviz Nru. 20. Provvista ta’ gvieret
tas-suf lid-Dipartiment tas-Sahha,

“Avviz Nru. 62.- Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghall-messaggiera matul
1-1979 lid-Dipartimenti tal-Gvern u Kor-
pi Parastatali.

-~ Avviz Nru, 97. Tnehhija u garr ta’

materjal minn Kordin (Ras Hanzir) sal-

Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk.

Advt. No, 80. Construction of Fac-
tory RL16 at Ricasoli Industrial Estate,
(Estimate: £M143,473)

Advt, No. 81, Construction of Fac-
tory RL 19 at Ricasoli Industrial Estate.
(Estimate: £M143,473)

Advt. No, 82, Construction of Fac-
tory RL21 at Ricasoli Industrial Estate.
(Estimate: £M111,705)

Advt. No. 83. Construction of Fac-
tory RL22 at Ricasoli Industrial Estate.
(Estimate: £M143,473)

Advt, No, 84. Construction of Fac-
tory RL23 at Ricasoli Industrial Estate.
(Estimate: £M143,473)

Advt. No, 85. Supply of cheese from
16th March, 1979 to 15th March, 1980
to the Department of Health.

Advt. No. 86. Supply of laundry ma-
terial from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Department of
Health.

Advt. No. 92.  Supply of tobacco and
paper macaroons from 16th March,
1979 to 15th March, 1980 to the Depart-
ment of Health.

Advt, No. 93. Supply of fresh or
frozen fish from 16th March, 1979 to
15th March, 1980 to the Department of
Health,

Advt, No. 94. Supply of oranges
from 16th March, 1979 to 30th Septem-
ber, 1979 to the Department of Health.

Advt, No, 95. Supply of hog lard
from 16th March, 1979 to 15th March,
1980 to the Department of Health.

Advt. No. 96. Supply of preserved
meat from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Department of
Health,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 19th February, 1979, for:—
Advt. No. 794. Supply of cross con-

nection cabinets to Telemalta Corpora-

tion.
Advt. No. 19. Supply of steel tubular
chairs to the Department of Health.

Advt. No. 20. Supply of woollen
blankets to the Department of Health,

Advt. No. 62. Supply of summer uni-
forms for messengers during 1979 to
Government Departments and Para-
statal Bodies.

Advt. No. 97. Removal and trans-
portation of material from Corradino
(Ras Hanzir) to the Marsaxlokk Port
Project,
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* Avviz Nru. 104. Provvista ta’ kafé in-
stant mis-16 ta’ Marzu, 1979 sal-15 ta’
Marzu, 1980 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 105. Provvista ta’ lun-
cheon meat tal-majjal mis-16 ta’ Mar-
zu, 1979 sal-15 ta’ Marzu, 1980 lid-Di-
partiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 106. Xoghlijiet ta’ ingine-
rija ¢ivili bejn ix-Xewkija u Ghajnsie-
lem, Ghawdex Ilill-Korporazzjoni Tele-
malta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HEAMIS, it-22 ta’ Frar, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 25. Provvista ta’ taghmir
mediku u tal-kirurgija lid-Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 26, Provvista ta’ dizinfet-
tanti lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 27. Provvista ta’ faxex
(Nru. 2) lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 28. Provvista ta’ injezzjo-
?ijiet (Nru, 3) lid-Dipartiment tas-Sah-
ha.

Avviz Nru. 29. Provvista ta’ pilloli u
mustardini (Nru, 5) lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 73. Provvista ta’ habel u
accessorji lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

* Avviz Nru, 98. Provvista ta’ qomos
tas-sajf lid-Dipartiment tad-Dwana.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, is-26 ta’ Frar, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 33. Provvista ta’ taghmir
mediku u tal-kirurgija (Nru. 14) lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 87. Provvista ta’ ghodod
mixxellanji (Nru. 3) lit-Tagsima Centra-
li tal-Provvisti.

Avviz Nru. 88. Provvista ta’ ductile
iron pipes u fittings lit-Tagsima Cen-
trali tal-Provvisti,

* Avviz Nru. 107.  Provvista ta’ wire
netting galvanizzat lid-Dipartiment ta’
I-Agrikoltura u Sajd,

* Avviz Nru, 108, Provvista ta’ flieles
ta’ gurnata lid-Dipartiment ta’ 1-Agri-
koltura u Sajd.

* Avviz N1u 109. Provvista ta’ rec¢ip-
jenti ghall-gbir ta’ l-iskart lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 110. Xoghlijiet ta’ ingine-
rija ¢ivili £St Andrews lill-Korporaz-
zjoni Telemalta,

* Advt, No. 104, Supply of instant cof-
fee from 16th March, 1979 to 15th
March, 1980 to the Department of
Health.

* Advt. No. 105, Supply of pork lun-
cheon meat from 16th March, 1979 to
15th March, 1980 to the Department of
Health. v

* Advt. No. 106, Civil engineering
works between Xewkija and Ghajnsie-
lem, Gozo to Telemalta Corporation.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m,
on THURSDAY, 22nd February, 1979, for:—

Advt. No. 25. Supply of medical and
surgical equipment to the Department
of Health.

Advt, No. 26. Supply of disinfec-
tants to the Department of Health.

Advt. No. 27. Supply of dressings
(No. 2) to the Department of Health.

Advt. No. 28. Supply of injections
(No. 3) to the Department of Health.

Advt. No. 29. Supply of pills and tab-
lets (No. 5) to the Department of
Health.

Advt. No. 73. Supply of rope and ac-
cessories to the Central Supplies Sec-
tion, :

Advt. No. 98. Supply of summer
shirts to the Department of Customs:.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 26th February, 1979, for:—

Advt. No. 33. Supply of medical and
surgical equipment (No. 14) to the De—
partment of Health.

Advt, No. 87. Supply of miscellaneous
tools (No, 3) to the Central Supphes
Section,

Advt. No. 88. Supply of ductile iron
pipes and fittings to the Central Sup-
plies Section,

* Advt. No, 107. Supply of galvanised
wire netting to the Depaltment of Ag-
riculture and Fisheries,

* Advt. No. 108, Supply of day old pul-
lets to the Department of Acrlculture
and Fisheries. -

* Advt. No. 109. Supply of refuse dis-
posal containers to the Department of
Health. *

* Advt, No. 110, Civil- -engineering
works at St Andrews to Telemalta Cor-
poration. ‘
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Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, 11 ta® Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 99. Provvista ta’ mater-
jal ta’ l-ilbies lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti. y

Avviz Nru, 100.
ghamla liguid detergent
Centrali tal-Frovvisti,

Avviz Nru. 101, Provvista ta’ sewer
cleaning rods lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti,

Provvista ta’ sapun
lit-Taqisma

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.08 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta’ Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru, 837. Provvista ta’ secon-
dary distribution moisture barrier jelly
filled cable lill-Korporazzjoni Tele-
malta.

* Avviz Nru. 111, Provvista ta’ taghmir
ta’ l-ufficéju lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti. v

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin s2i-10.00 a.m.
tal-FIAMIS, it-8 ta’ Marzu, 1979, ghal:—
Avviz Nru, 74, Provvista ta’ kutri

lid-Dipartiment tal-Pulizija,

Avviz Nru, 75. Provvista ta’ drogi u
kemikali (Nru. 3) lid-Dipartiment tas-

Sahha.

Avviz Nru. 76.  Provvista ta’ ECG
tracing paper lid-Dipartiment tas-Sah-
ha.

Ayviz Nru. 77. Provvista ta’ tanker
gaal-gbir tal-halib lill-Impriza ghall-
Bejgh tal-Halib.

Avviz Nru, 78. Provvista ta’ karta
watermarked lid-Dipartiment tal-Lottu
Pubbliku,

Avviz Nru. 79, Provvista ta’ muniz-
zjon lid-Dipartiment tal-Pulizija.

Jistghu jintbaglitu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TINEJN, it-12 ta’ Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 89. Provvista ta’ taghmir
disposable lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 90, Provvista ta’ transfu-
sion sets lid-Dipartiment tas-Sahha.

Yistghu jintbaghtu offertl maghiugin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS; s ii-15 ta’ Marzu, 1979, ghal:—

Avviz Nru, 102. Provvista ta’ mejda
ghamla surface lid-Dipartiment ta’ I-
Edukazzjoni. ,

Avviz Nru. 103. Provvista ta’ sugar
kits tad-demm lid-Dipartiment tas-Sah-
ha. : :

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 1st March, 1979, for:i—

Advt. No. 99. Supply of clothing
material to the Central Supplies Section.

Advt. No. 100. Supply of detergent
liquid soap to the Central Supplies Sec-
tion,

Advt, No. 101. Supply of sewer
cleaning rods to the Central Supplies
Section.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 5th March, 1979, for:—

~ Advt. No. 837. Supply of secondary
distribution mmoisture barriér jelly filled
cable to Telemalta Corporation.

* Advt. No. 111. Supply of office equip-
ment to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 8th March, 1979, for:—

Advt. No, 74, Supply of blankets to
the Police Department,

Advt, No. 75. Supply of drugs and
chemicals (No. 3) to the Department of
Health.

Advt. No. 76, Supply of ECG tracing
paper to the Department of Health.

Advt, No. 77, Supply of a milk col-
lection tanker to the Milk Marketing
Undertaking.

Advt. No. 78. Supply of watermarked
paper to the Public Lotto Department.

Advt, No. 79. Supply of ammunition
to the Police Department,

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 12th March, 1979, for:—

Advt. No. 89. Supply of disposable
equipment to the Department of Health.

Advt, No. 90. Supply of transfusion
sets to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10,00 a.m.
on THURSDAY, 15th March, 1979, for:—

Advt, No. 102. Supply of a surface
table to the Department of Education.

Advt. No. 103. Supply of blood
sugar Kits to the Department of Health.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-19.00 a.m.
tat-TINEJN, id-19 (2> Marzu, 1973, ghali—

* Avviz Nru. 112, Provvista ta’ karta

lll-Ufficcju Centrali ta’ I-Istatistika.

* Avviz Nru, 113. Provvista ta’ sewage
pumps lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Ayviz Nru, 114. Provvista ta’ boroz
tal-karta lid-Dipartiment tas-Sahha.

Tistgltu jintbaghtu offertl maghlugin sal-10.00 a.m,
tat-TNEJN, is-16 t2’ April, 1979, ghal:—

* Avviz Nru. 115. Provvista ta’ man-

hole frames u covers ghall-jointing

chambers lill-Korporazzjoni Telemalta.

* Avvizi Ii qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokument1 ohra rilevanti
jistghu jinkisbu mill-Uffie¢ju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Is-6 ta’ Frar, 1979

KORPORAZZJONI TELEMALTA

Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet
Interni

1¢-Chairman, Korporazz;om Tele-

malta, 1gharraf lli:—

$al-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, 1-14
ta’ Frar, 1979, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista ta’:—

Avviz Nru, DT /8/78. Cadmium Cop-
per Wire,

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-7
ta’ Frar, 1979, jintlaqghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. 3/79: Provvista ta’ Drills
ta’ l-Elettriku.

Kwot. Nru. 2/79. Stampar u Prov-
vista ta’ Wages Analysis sheets.

Il-formoli ta’ l-offerti, kwotazzjonijiet
u kull taghrif iehor ]15t0hu jinkisbu
mill- Kmporazz oni Telemalta, Ufﬁccm
tal-Provvisti v Kuntratti, it- Teloha ta’
Spencer, il-Marsa, f’kull gurnata tax-
xoghol matul il—hinijiet ta’ l-uffi¢éju,

Is-6 ta’ Frar, 1979

Sealed tenders wﬂl\’be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 19th March, 1979, for:—

* Advt. No. 112, Supply of paper to the

Central Office of Statistics.

* Advt. No. 113. Supply of sewage

pumps to the Department of Health.

* Advt. No. 114, Supply of paper bags

to the Department of Health,

Seaied tenders will be recéived up to 10.00 f.mi.
on MONDAY, 16th April, 1979, for:—

* Advt. No, 115.  Supply of manhole

frames and covers for jointing chambers

to Telemalta Corporation.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

6th February, 1979

TELEMALTA CORPORATION
Internal Telecommiunications Division

The Chairman, Telemalta Corpora-
tion, notifies that: —

Sealed, tenders will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 14th Feb-
ruary, 1979, for the supply of:—

Advt. No. DT/8/78. Cadmium Cop-
per Wire.

Sealed quotations will be received up
to 10.80 a.m. of Wednesday; 7th Feb-
ruary, 1979, foir:—

Quot. No. 3/79: Supply of Electric
Drills.

Quot. No. 2/79. Printing and Supply
of Waoes Analysis sheets.

Forms of tenders, quotations ..and
further information may be . obtained
from the Telemalta, Cmpora‘mon, Sup-
plies and Contracts Offxce, Spencer Hill, .
Marsa, on any working day durmg offlce; N
hours. )

6th Ffe‘bruary, 1979
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

o I-Kummissarju ta’ l-Art igharraf

illfs —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin £dan 1-Uf-
fi¢céju sal-10.00 a.m, tal-HAMIS, it-8 ta’ Frar,
1979, ghal:—

Avviz Nru. 33, Kiri tal-posta tas-Suq
Nru. 16, fis-Suq ta’ Birkirkara, Birkir-
kara.

Avviz Nru. 34, Kiri tal-posta tas-Suq
Nru. 1, fis-Suq il-Gdid, Rahal Gdid.

Avviz Nru. 35. Kiri tal-posta tas-Suq
Nru. 20, fis-Suq il-Gdid, Rahal Gdid.

Avviz Nru. 36. Kiri tal-mahzen Nru.
4, fil-Housing Estate, il-Kalkara.

Avviz Nru. 37. Kiri tal-hanut Nru.
14 (fil-pjan terran), Bieb il-Belt, Fazi 2,
Valletta.

Avviz Nru. 38. Kiri ta’ fond, ghal
uzu kummercjali, Nru. 3 fil-pjan tan-
nofs, f'Bieb il-Belt, Fazi 2, Valletta.

Avviz Nru. 39. Kiri ta’ fond, ghal
uzu kummer¢jali, Nru. 10, fil-pjan tan-
nofs, f'Bieb il-Belt, Fazi 2, Valletta.

Avviz Nru. 40. Kiri ta’ kamra vojta,
(ghal uzu kummer¢jali), fuq hanut Nru.
15 (Fazi 1) f’Bieb il-Belt, Valletta.

Avviz Nru. 41. Kiri ta’ kjosk voijt,
maghruf bhala “Alice Springs”, f’Xatt
I-Isla, I-Isla.

Avviz Nru. 42. Kiri tal-garage Nru.
6, fir-Rinella Housing Estate, il-Kalkara.

Avviz Nru. 43. Kiri tal-garage Nru.
10, fir-Rinella Housing Estate, il-Kal-
kara.

Avviz Nru. 44. Kiri tal-garage Nru,
15, fi Blokk “C”, fil-Housing Estate,
iz-Zejtun.

Avviz Nru, 45. Kiri tal-garage Nru,
64, f'Tac-Cawla Hcusing Estate, ir-
Rabat, Ghawdex.

Avviz Nru. 46. Kiri ta’ sit tal-kejl
ta’ 18.4 metri kwadri, fi Trig Leo,
Bormla, kif muri bil-kulur ahmar fuq
il-pjanta LD 234/78 1i tinsab fid-Dipar-
timent ta’ l-Art, ghall-uzu esklussiv ta’
gnien. ‘

Avviz Nru. 47. Kiri ta’ siti tal-kejl
ta’ 31.5.metri kwadri u 35.9 metri kwad-
ri;. hdejn"Flat 2; Blokk A3, Housing Es-
tate, il-Mosta, immarkati bil-kulur ah-
mar u blu fuq il-pjanta LD 245/78 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ l-Art, ghal uzu
esklussiv ta’ gnien, - - ‘ ‘

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that: —

Sealed tenders will be reccived at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th February,
1979, for:—

Advt. No. 33. Lease of Market Stall
No. 16, Birkirkara Market, Birkirkara.

Advt. No. 34. Lease of Market Stall
No. 1, New Market, Paola.

Advt. No. 35. Lease of Market Stall
No. 20, New Market, Paola.

Advt. No. 36. Lease of store No. 4,
Housing Estate, Kalkara.

Advt. No. 37. Lease of shop 14
(ground floor), City Gate, Phase 2, Val-
letta.

Advt. No. 38. Lease of premises for
commercial purposes, No. 3 at the inter-
mediate floor, City Gate, Phase 2, Val-
letta. _

Advt. No. 39. Lease of premises for
commercial purposes No. 10 at the in-
termediate floor, City Gate, Phase 2,
Valletta.

Advt. No. 40. Lease of bare room
(for commercial purposes) overlying
Shop 15 (Phase 1) City Gate, Valletta.

Advt. No. 41. Lease of bare kiosk,
known as ‘“Alice Springs” in Senglea
Wharf, Senglea.

Advt. No. 42. Lease of garage No. 6,
Rinella Housing Estate, Kalkara.

Advt. No. 43. Lease of garage No.
10, Rinella Housing Estate, Kalkara,

Advt. No. 44. Lease of garage No.
15, at Block C, Housing Estate, Zejtun.

Advt. No. 45. Lease of garage No.
64, Tac-Cawla Housing Estate, Victor-
ia, Gozo.

Advt. No. 46. Lease of site measur-
ing 18.4 square metres in Leo Street,
Cospicua, as shown in red on plan LD
234/78 held at the Land Department,
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 47. Lease of sites, measur-
ing 31.5 square metres and 35.9 square
metres, adjacent to Flat 2, Block A3,-
Housing Estate, Mosta, marked red and
blue on plan LD 245/78 held at the Land
Department for the exclusive use of a
garden. SR '
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Avviz Nru. 48. Kiri ta’ sit tal-kejl
ta’ 158.1 metri kwadri, hdejn Plot 45,
San Pawl il-Bahar, immarkat bil-kulur
alimar fuq il-pjanta LD 260/78 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art, ghal uzu es-
klussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 49. Kiri ta’ “Torri ta’
Bahar-i¢-Caghiaq”, minn sena ghal sena,
(Dawk 1i jaghimlu l-offerta jridu jghidu
ghal liema skop iridu t-torri).

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin £dan I-Uf-
fiééju sal-10.00 aum. tal-HEAMIS, il-15 ta° Frar,
1979, ghial:—

Avviz Nru, 50. Kiri tal-hanut vojt
Nru. 10, fix-Xatt ta’ Bormla, (taht Pa-
rish Stepway), Bormla,

Avviz Nru. 51. Kiri tal-hanut Nru. 4
taht Blokk E, Tal-Hawli Housing Es-
tate, Bormla.

Avviz Nru, 52. Kiri tal-hanut Nru, 2,
fil-Housing Estate, is-Siggiewi,

Avviz Nru. 53. Kiri tal-hanut Nru, 1
taht Blokk E, fil-Housing Estate, Hal
Tarxien.

Avviz Nru. 54. Kiri ta’ kjosk ‘tale
quale’ fil-Playing Field tar-Rabat, ir-
Rabat, Ghawdex.

Avviz Nru. 55. Kiri tal-mafhizen Nru.
27 fi Triq il-Gdida, Hal-Luqga.

Avviz Nru, 56, Kiri ta’ mahzen bejn
il-hwienet Nri, 2 u 3, fil-Housing Estate
ta’ Busugrilla, ir-Rabat, Malta.

Avviz Nru. 57. Kiri ta’ kamra flim-
kien ma’ bi¢¢a art, maghrufa bhala Tal-
Bajtra, iz-Zurrieq, immarkati bil-kulur
isfar fuq il-pjanta LD 38a/73 li tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art, ghall-uzu ag-
rikolu.

Avviz Nru, 58. Kiri ta’ sit tal-kejl ta’
bejn wiehed u iehor ta’ 65.2 metri kwad-
ri hdejn Blokk B1, fil-Housing Estate,
tal-Pietd (ghall-uzu esklusiv ta’ gnien).

Avviz Nru. 59. Kiri ta’ sit tal-kejl ta’
bejn wiehed u iehor ta’ 65.2 metri kwad-
ri hdejn Blokk B2, fil-Housing Estate,
tal-Pietd (ghall-uzu esklusiv ta’ gnien).

-Avviz Nru, 60. Bejgh ta’ bi¢¢a art im-
markata ‘A’ tal-kejl ta’ 55 metri kwadri
fi Triq ‘Manoel, il-Gzira, kif murija bil-
kulur isfar fuq il-pjanta LD 229/78/A
li tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 61. Bejgh ta’ bi¢c¢a art im-
markata ‘B’ tal-kejl ta’ 46 metri kwadri
fi Triq Manoel, iI-Gzira, kif murija bil-

Advt. No. 48. Lease of site measur-
ing 158.1 square metres near Plot 45,
St Paul’s Bay, marked red on plan LD
260/78 held at the Land Department,
for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 49. Lease of ‘“Bahar-i¢-
Caghaq Tower”, on a year to year
basis (Those who submit a tender are
to state purpose for which the tower is
to be used).

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 am. on THURSDAY, 15th February,
1979, for:—

Advt. No, 50, Lease of bare shop No.
10, Cospicua Wharf, (under Parish Step-
way), Cospicua,

Advt, No. 51, Lease of shop No. 4
under Block E, Tal-Hawli Housing Es-
tate, Cospicua.

Advt. No. 52. Lease of shop No. 2,
Housing Estate, Siggiewi,

Advt, No. 53, Lease of shop No. 1
under Block E, Housing Estate, Tar-
xien,

Advt. No. 54. Lease of kiosk ‘tale
quale’ at Victoria Playing Field, Vic-
toria, Gozo.

Advt. No. 55, Lease of store No, 27,
New Street, Luqga.

Advt, No. 56, Lease of store between
shops Nos. 2 and 3 at Busugrilla Hous-
ing Estate, Rabat, Malta.

Advt, No. 57. Lease of a room with a
plot of land known as Tal-Bajtra at
Zurrieq marked in yellow on plan LD
38a/73 held at the Land Department
to be used for agricultural purposes,

Advt, No. 58. Lease of site measuring
approximately 65.2 square metres adja-
cent to Block BIl, at the Housing Es-
tate, Pietad (to be used exclusively as a
garden).

Advt. No. 59. Lease of site measuring
approximately 65.2 square metres adja-
cent to Block B2 at the Housing Es-
tate, Pietd (to be used exclusively as
garden). ,

~ Advt. No. 60. Sale of a plot of land
marked ‘A’ measuring.55 square metres
in Manoel Street,. Gzira, as shown in-
yellow on plan LD 229/78/A held at
the Land Department. - .

Advt. No. 61, Sale of a plot of land
marked ‘B’ measuring 46 square metres
in Manoel Street, Gzira, as shown in
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blu fuq il-pjanta LD 229/78/A li tin-
sab fid'Dipartiment ta’ 1-Art.

‘Avviz Nru, 62, Be]gh ta’ bi¢éa art im-
markata ‘C’ tal-kejl ta’ 10.4 metri kwad-
ri fi Trig Manoel, il-Gzira, kif murija
bl-aimar fuq il-pjanta LD 229/78/A 1i
tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art,

Avviz Nru. 63, Bejgh ta’ bicca art im-
markata 1 tal-kejl ta’ bejn wiehied u ie-
hor ta’'9.8 metri kwadri fi Triq il-Pont,
il-Mosta, kif murija bl-isfar fug il-pjan-
ta LD 235/78 li tinsab fid-Dipartiment
ta’ 1-Art.

Avviz Nru, 64. Bejgh ta’ bi¢ca art im-
markata 2 tal-kejl ta’ bejn wiehed u ie-
hor ta’ 5.2 metri kwadri fi Trig il-Pont,
il-Mosta, kif murija bl-alimar fuq il
pjanta LD 235/78 li tinsab fid-Diparti-
ment ta’ [-Art. : ;

Jlstgﬁil jintbaghtu offerti maghlugin £’dan’ LUM¢-
" éju sal-10.00 a.m: td!—HAMIS 1t-22 &a Frar,
1979 ghal — o

Avviz Nru. 66. Kiri tal- hanut Nru.
9 taht Blokk “E” {'Tal- Hawh Housing
Estate, Bormla. :

- Avviz Nru. 67. Kiri tal hanut Nru.
3 fTa’ Pascarella Houszng Estate, Hal
Qormi: . -

Avviz Nru 68. Kiri tal-hanut Nru.
2, Triq ir-Repubblika = (kantuniera ma’
Trlq Toni Bajada), Valletta,

Avviz Nru. 69. Kiri tal-hanut VO]t
Nru, 123, fi Triq dt- Teatru 1-Qadim,
VaHetta

Avviz Nru. 70. Kiri tal- posta tas-
suq bhala vojta Nru 50, ﬁs Suq tal-Belt,
Valletta. :

Avviz Nru, 71. Km tal- gmage Nru.
1 fil-Blokk Z4, f'Ta’ Farzina Housmg
Estate, Hal Qorrm

Avv1z Nru, 72, Kiri tal-ggrage Nru.
3 fil-Blokk 2, Ta’  Farzina = Housing
Estate, Hal Qormi, .

Avviz Nru. 73. Kiri ta’ sit tal-kejl
ta’ 18-il tomna, 2 sieghan u 2 ke}het
f'Hal-Luqa, ghall-uzu esl\lussw ta’ bied-
ja, kif muri fuq il-pjanta L.D. 262/78 1i
tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Ayviz'Nru. 74.  Kiri ta’ Defence Post
bl-art ta’ madwaru f'Wied Dalam, limiti

ta’ Birzebbuga immarkat bil- kulur ah-

"mar fuq_il-pjanta L.D, 293172/ A 1i tin-
; sab fid-Dipartiment ta” I-Art.”

“Avviz Nru, 75. Bejgh ta’ pill-box
fWied il Ghajn, 1mm'ukata bil- kulur
ahmar fuq il-pjanta L.D, 11/79 li tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art,

blue on plan LD 229/78 /A held at the
Land Department.

Advt. No. 62. Sale of a plot of land
marked ‘C’ measuring 10.4 square met-
res in Manoel Streei Gzira, as shown
in red on plan LD 22978 /A held at the
Land Department.

Advt, No. 63. Sale of a plot of land
marked 1 measuring approximately 9.8
square metres in Br1d°° Street, Mosta,
as shown in yellow on plan LD 235/78
held at the Land Department.

Advt, No, 64. Sale of a plot of land
marked 2 measuring approximately 5.2
square metres in Bridge Street, Mosta,
as shown in red on plan LD 235 /78 hcld
at the Land Department

Sealed temders will be received it this Office up
to 10.00 a.m. om THURSDAY 22nd Eebxuary,
1979, for:— .

Advt. No, 66. Lease of shop No, 9
under Block “E”, “Tal-Hawli” Housmg
Fstate, Cospicua, ‘

Advt No. 67. Lease of shop No. 3
at “Ta’ Pascardla Housing Estate,
Qormi. o '

Advt, No. 68. Lease of shop No. 2,
Republic Street (corner with Toni Baja-
da Street) Valletta,

Advt, No. 69. Lease of bare shop
Nov 123, Old Theatre Street, Valletta.

Advt. No, 70. Lease of bare stall
No, 50, Valletta Market, Valletta.

Advt. No, 71. Lease of garage No. 1
at Block Z4, “Ta’  Farzina’” Housing
Estate, Qormi. :

Advt. No. 72. Lease of garage No. 3
at Block 2, “Ta’ Farzina” Housing
Estate, Qormi. SR

Advt No. 73. Lease of a site
measuring 18 Tumoli, 2 Mondelli, and
2 Mizuri at Luqa, to be used exc]uswely
for farming, as shown on plan L.D. 262/
78 held at the Land Department.

Advt, No. 74. Lease of a Defence
Post, with a plot of land surrounding it,
at Wied Ddlam limits of Bn7ebbu£§d,
marked it red colour on plan L.D. 293/
72/A held at the Land Department.

Advt, No, 75. Sale of pill-box at
Marsascala marked in red colour on
plan L.D. 11/79 held dt the Land Dc-
partment, -
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Avviz Nru, 76. Kiri ta’ kamra, mhux
ghall-abitazzjoni, minn xahar ghal
xahar, fis-Sur ta’ San Gwann, Bormla,
immarkata bil-kulur ahmar fuq pjanta
li tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 77. Kiri ta’ sit tal-kejl
ta’ 43.5 metri kwadri, wara dar “Dar il-
Palma”, Triq Fontanier, Hal Qormi, kif
muri bil-kulur ahmar fuq il-pjanta L.D.
28/75 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art
ghall-uzu esklussiv ta’ gnien),

Avviz Nru. 78. Bejgh ta’ sit fi Triq
Swieqi, San Giljan, immarkat bil-kulur
ahmar fuq il-pjanta L.D, 188778 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq.il-
formoli preskritti, li flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, fkull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m, u nofs in-nhar,

Is-6 ta’ Frar, 1979

* & / *
- DIPARTIMENT TA’ L-ART

Gho:i b’Subanﬁtéwsz’} — Egmont Clo’se

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin
fdan 1FUHccju  sal-10.00 a.m. tal-Fia-
mis, it-22 ta’ Frar, 1979, ghal:—

Avviz Nru. 65. Ghoti b’subemfitewsi
mid-Data ta’ 1-Ittra ta’ Aécettazzjoni ta’
[-Offerta sal-15 ta’ Dicembru, 1995, ta’
sit 'Tas-Sliema b’bini fuqu Ii jikkonsisti
P'64 flat u facilitajiet ancillari, maghru-
fa bhala EGMONT CLOSE, Trig
Depiro u Trejget Sant Injazju, Tas-Slie-
ma, kif muri fuq il-pjanta L.D. 258C/78
li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art, biex
jintuza biss ghal skopijiet ta’ turizmu.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ofira,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fl-Uflic¢ju ta’ I-Art, . Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30' a.m. u nofs in-nhar. ~

Is-6 ta’” Frar, 1979

Lease of a room, not for habitation,
on a monthly basis, in St John Bastion
Cospicua marked in red colour on plan
which is held at the Land Department.

Advt, No. 77. Lease of a site measur-
ing 43.5 square metres behind house
“Dar il-Palma”, Fontanier Street, Qor-
mi as shown in red colour on plan L.D.
28/75 held at the Land Department (for
the exclusive use of a garden). :

Advt. No. 78. Sale of a site in Swieqi
Road, St Julian’s, coloured red on plan
L.D. 188/78 held at the Land Depart-
ment, ‘

- Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other docu-
ments are obtainable on application at
the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon. S ~ -

6th February, 1979

* %%
LAND DEPARTMENT

Grant on Subemphyteusis
-~ — Egmont Close =~ =

Sealed tenders will be received at
this office up to 10.00 a.m. on Thurs-
day, 22nd February, 1979, for:— = °

Advt., No. 65. Grant on subemphy-
teusis from Date of Letter of Accep-
tance of tender up to 15th December,
1995, of a site at Sliema with buildings
thereon consisting of 64 flats and ancil-
lary facilities known as EGMONT
CLOSE, Depiro Street, and St Ignatius
Junction, Sliema, as shown on plan L.D.
258C/78 held at the Land Department,
to be wused exclusively for tourist
purposes.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other docu-
ments are obtainable on application at
the Land Office, Beltissebh, “on any
working day between 8.30 a.m. and
noon. B B

6th February, 1979
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
I¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12
ta’ Frar, 1979, jintlaqghu offerti magh-
luqin ghal:—

Kuntratt ghall-provvista u twaqqif
MP/WS ta’:—

Kuntratt Nru. 12/PSE/78. Zewg Im-
pjanti ta’ Generaturi bli Steam b’kapa-
¢ita ta’ 150 Tonne/hr u xoghol ta’ paj-
pijiet.

Sal-10.00 a.m. ta’ mhar it-Tnejn, it-12
ta’ Frar, 1979, jintlagghu offerti magh-
luqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 51/78. Line connec-
tors.

Avviz/E/Nru. 72/78. Tubi ta’ azzar
artab galvanizzati.

Avwviz/E/Nru, 73/78: Antifoam

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tnejn, id-19
ta’ Frar, 1979, jintlaqghu offerti magh-
luqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avwviz/E/Nru. 66/78. Distribution
Transformers,

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-19
ta’ Frar, 1979, jintlaqghu offerti magh-
luqin ghal:—

Avviz/P/Nru. 1/79. Kiri ta’ dghajjes
u ghajnuna ghall-Irmigg ta’ Tankers fil-
Bajja ta’ Marsaxlokk.,

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-12
ta> Marzu, 1979, jintlaqghu offerti
maghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’:—

Avviz/E[Nru. 4/79. House Service
Boxes.

Irid jithallas dritt ta’ £M25.00,0 ghal
kull sett ta’ dokumenti tal-Kuntratt
Nru. 12/PSE/78.

Irid jithallas dritt ta’ 25 centezmu
ghal kull kopja ta’ I-Avviz/E/Nru. 66/78.

I-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zioni Enemalta, Bini ta’ l-Amministraz-
zjoni Centrali, il-Moll tal-Knisja, il-
Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
10.60 a.m. on Monday, 12th February,
1979, for:—

Contract for the supply and erection
at MP/WS of:—

Contract No. 12/PSE/78. 2 No. 150
Tonne/hr capacity Steam Generating
Plants and pipework.

Sealed tenders will be received up (e
16.60 a.m. on Monday, 12th February,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 51/78. Line connectors.

Advt./E/No.
mild steel tubes.
Advt,/E/No. 73/78: Antifoam

72178. Galvanized

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 19th February,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 66/78. Distribution
Transformers,

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 19th February,
1979, for:—

Advt./P/No. 1/79. Hire of boats
and assistance in Mooring Tankers at
Marsaxlokk Bay.

Sealed tenders will be received up to
10.00 a.m. on Monday, 12th March,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt./E/No. 4/79. House Service
Boxes.

A fee of £M25.00,0 will be charged
for each set of documents of Contract
No. 12/PSE /78,

A fee of 25 cents will be charged for
each copy of Advt./E/No. 66/78.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Enemalta Corporation, Central Admi-
nistration Building, Church Wharf,
Marsa, on any working day between
the hours of 8.30 a.m. and noon,
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Taqsima ta’ -Elettriku
[¢-Chairman igharraf illi:—

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-8
ta’ Frar, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’sw—

Kwot. Nru, 1/79. Bolt Heater.

Kwot. Nru. 2/79. Chain blocks u
spanners.

Kwot. Nru. 3/79. Lug sockets.

Kwot. Nru. 4/79. Fuses.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il“Hamis, il-15
ta’ Frar, 1979, jintlagghu offerti/kwo-
tazzjonifiet maghluqin ghall-provvista
u konsenjay ta’:—

Avviz Nru. 69/78.  Sockets, plugs,
brass compression glands u conduit
boxes.

Kwot. Nru. 23/79. Lamps clear,

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar i-Hamis, i+-22
ta’ Frar, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’s—

Kwot. Nru. 7/79. Phenolic Paper
sheets.

Kwot. Nru. 8/79. Compound.

Kwot. Nru. 9/79. Ball bearings.

Kwot. Nru. 10/79. Madum abjad
Terrazzo ta’ l-art ghad-Distrett ta’
Ghawdex.

Kwot., Nru. 11/79,
PVC SWA cable.

Kwot, Nru. 12/79. Driller ta’ l-elet-
triku,

Kwot. Nru. 13/79. Heat shrinkable
sleeves,

ST Joints ghal

Sal-11.08 a.m. ta’ nhar il-Flamis, I-1
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu kwotazzjo-
rijiet maghiugin ghall-provvista u kon-
senja ta’s—

Kwot. Nru. 15/79. Copper, brass u
mild steel sheet.

Kwot. Nru. 16/79. Fuse base u car-
riers 15/60A,

Kwot. Nru. 17/79. Xugamani.

Kwot. Nru. 18/79. Petroleum jelly,
rec¢ipjenti tal-Plastic u habel tal-qanneb,

Kwot. Nru. 19/79. Merkurju f'ter-
mometri tal-hgieg.

Kwot. Nru. 20/79. LIMIT Switches.

Kwot. Nru. 22/79. Pniezel taz-zebgha,
pompi ta’ l-idejn ghall-Insetticidi u pop
rivets.

Electricity Division
The Chairman notifies that:—

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 8th Feb-
roary, 1979, for the supply and delivery
ofs—

Quot. No. 1/79. Bolt Heater.

Quot. No. 2/79. Chain blocks and
spanners, ,

Quot. No. 3/79. Lug sockets.

Quot. No, 4/79. Fuses.

Sealed tenders/quotations will be
received up to 11.80 a.m. on Thursday,
15th February, 1979, for the supply
and delivery ofi—

Advt. No. 69/78, Sockets, plugs,
brass compression glands and conduif
boxes.

Quot. No. 23/79. Lamps clear.

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 22nd Feb-
ruary, 1979, for the supply and delivery
ofs—

Quot. No. 7/79. Phenolic Paper
sheets.

Quot. No. 8/79. Compound.

Quot. No. 9/79. Ball bearings.

Quot. No. 10/79. Terrazzo white
floor tiles for Gozo District.

Quot. No. 11/79. ST Joints for PVC
SWA cable,
Quot. No, 12/79. Electric driller,

Quot. No. 13/79. Heat shrinkable
sleeves,

Sealed guotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, Ist March,
1979, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 15/79. Copper, brass and
mild steel sheet.

Quot, No. 16/79. Fuse base and car-
riers 15/60A.

Quot. No. 17/79. Towels.

Quot. No. 18/79. Petroleum jelly,
Plastic containers and hemp rope.

Quot. No. 19/79. Mercury in glass
thermometers.

Quot. No. 20/79. LIMIT Switches.

Quot. No, 22/79. Paint brushes, In-
secticide hand pumps and pop rivets.
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Sal-11.80 a.m. ta’ nhar il“Hamis, il-15
ta’ Marzu, 1979, jintlagghu offerti
maghlugin ghall-provvista u konsenja
ta’:—

Avviz Nru, 8/79. Floodlighting lan-
terns.

TAQSIMA TAL-PETROLEUM

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-15
ta’ Frar, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

Kwot Nru. 1/79. Diversi oggetti ta’
ironmongery.

TAQSIMA TAL-GASS

Sal-11.00 am. ta’ nhar il-Hamis, it-8
ta’ Frar, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghall-provvista u kon-
senia ta’i—

Kwot. Nru. 2/79. Slielem 1i jitwalu.

Kwot. Nru. 3/79. Spanners LPG u
HP Shut Off Valves.

Sal-1L.99 a.m, ta’ nhar il-Hamis, il-15
ta’ Frar, 1979, jintlagghu kwotazzjoni-
jiet maghluqgin ghall-provvista u kon-
senja ta’;—

Kwot. Nru. 4/79: Diversi oggetti ta’
ironmongery.

Il-formoli ta’ l-offerti, kwotazzjonijiet
u kull taghrif iehor jistghu jinkisbu
mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini ta’
I-Amministrazzjoni Centrali, il-Moll tal-
Knisja, il-Marsa, fkull @gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Is-6 ta’ Frar, 1979

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

Id-Direttur
igharraf illi:—

fax-Xoghlijiet Pubblici

Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, id-9
ta’ Frar, 1979, Pdan FUffi¢éju jintlag-
ghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 9. Titliegh u tqeghid ta’
madum taé-Ceramika fis-Supermarket,
Beltissebh. Stima tal-valur £M1,500.

Avviz Nru. 10. Kisi bil-gatran fid-
Distrett tat-Tramuntana, Stima tal-va-
lur £M2,500,

Sealed tenders will be received up to
11.06 a.m, on Thursday, 15th March,
1979, for the supply and delivery of:—

Advt, No. 8/79. Floodlighting lan-
terns.

PETROLEUM DIVISION

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 15th Feb-
ruary, 1979, for the supply and deli-
very ofi—

Quot. No. 1/79. Several ironmongery
items.

GAS DIVISION

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 8th Feb-
ruary, 1979, for the supply and delivery
ofi—

Quot. No. 2/79. Extension Ladders.

Quot. No. 3/79. Spanners LPG and
HP Shut Off Valves,

Sealed quotations will be received up
to 11.60 a.m. on Thursday, 15th Feb-
raary, 1979, for the supply and delivery
of:—

Quot. No. 4/79:
gery items.

Several ironmon-

Forms of tenders, guotations and
any further information may be ob-
tained from the Enemalta Corporation,
Central  Administration  Building,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon,

¢th February, 1979

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that:—

Sealed tenders will be recsived at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 9th
February, 1979, for:—

Advt. No. 9. Hoisting and fixing of
ceramic tiles at the Supermarket, Belt-
issebh. Estimated value £M1,500.

Advt. No. 10. Laying of hot damp
proof course in the North District. Es-
timated value £M2,500,
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Avviz Nru, 11. Thaffir ta’ trinek fit- Advt. No. 11. Cutting of trenches
Telgha tas-Saqqajja, ir-Rabat, Stima at Saqqajja Hill, Rabat. Estimated
tal-valur £M1,220, value £M1,220,

Avviz Nru, 12. Tiswija ta’ toroq Advt. No. 12. Repairg to road sur-
fix-Xatt ta’ Pinto, il-Marsa, Stima tal- faces at Pinto Wharf, Marsa. Estimated
valur £M883. value £M883.

Avviz Nru. 13. Xoghlijiet fil-gibjun Advt. No, 13. Works at water reser-
fl-Iskola Primarja ta’ Haz-Zebbug. Sti- voir at Zebbug Primary School. Estima-
ma tal-valur £M1,970. ted value £M1,970,

Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif Forms of tender and further informa-
iehor jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tal- tion may be obtained from the Sup-
Provvisti u Kuntratti, Blekk C, Beltis- plies and Contracts Office, Block C,
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol matul Beltissebh, on any working day during
il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju. office hours.

Is-6 ta’ Frar, 1979 6th February, 1979

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that BEECHAM GROUP LIMITED (a
Limited Liability Company incorporated in the United Kingdom) of Beecham
House, Great West Road, Brentford, Middlesex, England, have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention entit-
led: K-CLAVULANATE/TRIHYDRATE FORMULATIONS, (Patent No. 836).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 11th
October, 1977.

30th January, 1979 ROBERT STIVALA,
Comptroller of Industrial Property.

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

64
Translation )

RILLI CARMELO CARTER U GIOVANNI WHEREAS CARMELO CARTER and GIO-
CARTER fismu proprju u fisem ibnu minuri VANNI CARTER in his own name and on be-
RAYMONT ipprezentaw ¢itazzjoni MNru, 1358/ half of his minor son RAYMOND filed a writ
1978 C.C. fejn talbu korrezzjonijiet fl-ATT TAZ- of summons No. 1358/i1978 C.C. demanding cor-

ZWIEG ta> CARMELO CARTER u GIUSEPPA rections in the ACT OF MARRIAGE OF CAR-
ZAHRA (Nru. 974/1900); i-ATT TAT-TWELID MELO CARTER and GIUSEPPA ZAHRA (No.

ta’ CARMELO CARTER (Nru. 7793/1956); fl- 974/1900); in the ACT OF BIRTH of CARME-

ATT TAT-TWELID ta’ RAYMOND CARTER 1.0 CARTER (No. 7793/11956); in the ACT OF

(Nvu. 4530/1961) fir-Registru Pubbliku. BIRTH of RAYMOND CARTER (No. 4530/
1961) in the Public Registry.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jop- Whosoever may have an interest therein, and
poni dik it-talba, b’dan l-avviz hu msejjah sabiex wishes to oppose that demand, is hereby called
ifisser il-fehma tieghu, b'nota li ghandha tigi pre- upon to do so, by means of a note to be filed in
zentata fir-registru ta’ dawn il-Qrati fi Zmien the Registry of these Courts, within fifteen days
hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz fil- from the day of the publication of this present
Gazzetta tal-Gvern. notice in the Government Gazette.

Dawk illi fiz-zmien fug imsemmi jkunu ippre- Those who, within the aforesaid time, shall have
zentaw dik in-nota ghandhom jigu notifikati filed such note, shall be notified, by the service of
b’kopia taé-¢itazzjoni hawn fuq imsemmija, bil- a copy of the said writ of summons, of the day
gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawza. which will be appointed for the hearing of the

case.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 12 ta’ Di- Registry of the Superior Courts, this 12th day
¢embru, 1978, of December, 1978.

N. VELLA N. VELLA

Dep. Registratur Dep. Registrar
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija litha
bl-artikolu 293a tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’ Re-
vizjoni ta’ I-Attijiet Nutarili, b’degriet tat-2 ta’
Frar, 1979, ordnat il-KORREZZJONI ta’ -ATT
TAZ-ZWIEG ta’ CARMELA mart CHARLES
FRANCIS WELLMAN 1 jgib in-numru 1053
tas-sena 1942 fis-sens il fil-kolonna intestata
“isem u kunjom (mara)’ ilkelma “Maria” tigi
kanéellata u anke fejn tirrikorri fid-dikjarazzjoni
tal-Kappillan.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, it-2 ta’ Frar, 1979,
J. V. BORG,
Registratur

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla
fil-31 ta’ Jannar, 1979, fuq rikors ta’ VICTORIA
MICALLEF, gie fissat il-jum ta’ 1-Erbgha, is-7
ta’ Marzu, 1979, mid-9 a.m. sa nofs in-nhar ghali-
BEIGH PLICITAZZJONI, i kien gie ordunat
bsentenza tas-16 ta’ Marzu, 1977, fl-ismijiet
“Vittoria Micallef vs. Sylvia Bonnici” 1i ghandu
jsir fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn
taht deskritt:

Garage 1i jgib I-isem ta’ “Victory” f{Parish
Strest, Naxxar, suggett ghac-Cens annwu u perpet-
wu ta’ £M1.40c0, konfinanti mit-Tramuntana ma’
Parish Street, mil-Lvant ma’ beni ta’ Ruggier
Vella, u mill-Punent ma’ gid ta’ Gio. Maria Bar-
tolo, stmat i jiswa £M2,500.00,0.

L-imsemmi fond hu proprijetd ta’ Vittoria Mi-
callef u Sylvia Bonnici,

Fdin ilicitazzjoni I-barranin jistghu joffru
wkoll.
N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie

deskritt mill-A.I.C. Joseph Huntingford fir-relaz-
zjoni tieghu mahlufa fis-16 ta’ Novembru, 1977,

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, il-31 ta’ Jan-
nar, 1979. -
A. FORMOSA,
Dep. Registratur

B’DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré fil-
31 ta’ Jannar, 1979, fuq rikors ta’ Ronald M.
Demajo et nomine gie fissat il-jum tal-Gimgha, 2
ta’ Marzu, 1979, mid-9 a.m. sa’ nofsinhar ghall-
BEJGH FL-IRKANT, li kien gie ordnat b’digriet
tad-29 ta’ Awissu, 1978 i ghandu jsir fil-post
numru 11, St Francis Street, Paola ta’ l-oggetti
hawn taht deskritti maqbudin minghand JOSEPH
ERIC GERA nomine.

Television Set “Loewe Opta”

Refrigerator ta’ l-elettriku “Frimatic”.

Registru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 31 ta’ Jan-
nar, 1979.

Salvu Falzon Santucci
Irkantatur Pubbliku
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Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293a of the Civil Code,
the Court of Revision of Notarial Acts, by a
decree dated the 2nd day of February, 1979,
ordered the CORRECTIOMN of the ACT OF
MARRIAGE of CARMELA wife of CHARLES
FRAMCIS WELLMAN bearing number 1053 of
the year 1942 in the sense that in the column
entitled “name and surname (the wife)” the word
“Maria” be cancelled and also where it occurs
in the declaration by the Parish Priest.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 2nd day of February, 1979.

J. V. BORG,
Registrar

Translation

BY DECREE given by the Civil Court First
Hall on the 31st January, 1979, on the applica-
tion of VITTORIA MICALLEF, Wednesday, 7th
March, 1979 from 9 a.m. to twelve noon, has
been fixed for the SALE IN LICITATION,
ordered by a judgment given on the 16th March,
1977, in the names: “Vittoria Micallef vs, Sylvia
Bonnici” to be held in the corridor of these
Couris of the following property:

A garage named “Victory” in Parish Street,
Maxxar, subject to the annual and perpetual
ground rent of £M1.40c0, bounded on the North
with Parish Street, on the East with property
belonging to Ruggier Vella, and on the West with
property of Gio. Maria Bartolo, valued
£M2,500.00,0.

The said tenement is the property of Vittoria
Micallef and Sylvia Bonnici.

In this licitation, extraneous parties will be
admitted to the bidding.

N.B. The said tenement will be sold as des-
cribed in the report sworn fo by Joseph
Huntingford, A. & C.E., on the 16th November,
1977.

Registry of the Superior Courts, this 31st day
of January, 1979.
A. FORMOSA,
Dep. Registrar

Translation

BY DECREE given by the Commercial Court
on the 3lst January, 1979, on the application of
Ronald M. Dmeajo et nomine, Friday 2nd March,
1979, from 9.00 a.m. to twelve noon, has been
fixed for the SALE BY AUCTION, ordered by a
decree given on the 29th August, 1978, to be held
at 11, St Francis Street, Paola, of the following
items seized from the property of JOSEPH ERIC
GERA nomine.

Television Set “Loewe Opta”

Refrigerator “Frimatic”,

Registry of the Superior Courts, this 31st day of
January, 1975,

Salvu Falzon Santucci
Public Auctioneer
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IKUN jaf kulhadd illi b’tafirika Nru. 102/1978
ipprezentata fil-Qorti tal-Magistrati tal-Pulizija
Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex u Kem-
muna fil-kempetenza Superjuri bhala Qorti Civili,
Rita mart Alfred Sultana talbet il-KORREZZJO-
NI ta’ FATT TAT-TWELID taghha i jgib in-
numru mitejn u erbatax tas-sena elf disa’ mija u
sitta u tletin  (214/1936) fis-sens illi fl-ewwel
kolonna tafhit l-intestatura “Isem u Kunjom™ I~
isem tal-missier “Giovanni” jigi sostitwit bl-isem
“TFrancesco”.

Ghaldagstant kull min ghandu nteress i jmur
kontra dawn it-talbiet huwa mwissi biex fi Zmiem
hmistax-il gurnata minn mindu johrog dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern igib ‘il quddiem ir-raguni-
jiet tieghu b’nota li ghandha tigi pprezentata fir-
Registru ta’ din il-Qorti.

Dawk illi fiz-Zmien fuq moghti jkunu pprezen-
taw in-nota fuq Iimsemmija jigu Dbkopja tat-
tahkrika mgharrfa biljum i jigi moghti ghas-
smoigh tal-kawza.

Regisjru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, is-26 ta’
Dicembru, 1978.

PAUL G. ZAMMIT,
Ghar-Registratur.

IKUN jaf kulhadd i¥i b’tahrika Numru 104/
1978 ipprezentata fil-Qorti tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjaria ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex u
Kemmuna fil-Kompetenza Superjuri bhala Qorti
Civili JOHN GRECH talab it-TISWIJA ta’ I-ATT
TAT-TWELID tieghu 1i gib in-numru progressiv
sitt mija u sbatax (617) tas-sena elf disa’ mija u
sittin {1960} fis-sens illi fil-kolonna ta’ l-att inti-

tolata “Isem u kunjom”™ isem omm l-attur
“Loreta” jithassar u minfloku jinkiteb I-isem
“Maria”.

Ghaldagstant kull min ghandu nteress i jmur
kontra dawn it-talbiet huwa mwissi biex fi Zmien
hmistax-il gurnata minn mindu johrog dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern igib il quddiem ir-raguni-
jiet tieghu b'nota li ghandha tigi ppreZentata fir-
Registru ta’ din il-Qorti.

Dawk illi fiz-zmien fuq moghti jkunu pprezen-
taw in-nofa fug imsemmija jigu bkopja ftat-
tahrika mgharrfa bil-jum 1@ jigi moghti ghas-
smigh tal-kawza.

Registru tal-Qorti ta’ Ghawdex, illum, is-27 ta’
Dicembru, 1978.

PAUL G. ZAMMIT,
Ghar-Registratur.
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Translation

iT is hereby notified that by a Writ-of-Sum-
mens bearing number one hundred and two of
the year one thousand nine hundred seventy eight
(102/1978) filed in the Court of Magistrates of
Judicial Police for the Islands of Gozo and
Comino in its Superior Jurisdiction Civil Matter
RITA wife of Alfred SULTANA asked for the
CORRECTION of the ACT OF BIRTH bearing
numbzer two hundred fourteen of the year one
thousand nine hundred thirty six (214/1936) in
the sense that in the first column entitled “Name
and Surname” the father’s mame “Giovanni” be
replaced by the name “Francesco”.

Wherefore an interested person wishing o
oppose the demand is hereby called upon to file
a minute in the Registry of this Court within
fifteen days from the date of publication hereof
in the Government Gazette stating his objections
thereof.

All persons filing the above said minute within
the time stated shall be served with a copy of the
writ-of-summons notifying them of the date fixed
for the hearing of the case.

Registry of the Court of Gozo, this 26th De-
cember, 1978.

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar.

T'ranslation

IT is hereby notified that by a Writ-of-Sum-
mens No. 104/1978 filed in the Court of Magis-
trates of Judicial Police for the Islands of Gozo
and Comino JOHN GRECH asked for the COR-
RECTION of his ACT OF BIRTH bearing num-
ber six hundred seventeen of the year one thou-
sand nine hundred and sixty (617/1960) in the
sense that in the column entitled “Name and
Surname” his mother’s name “Loreta” be can-
celled and teplaced by the name “Maria”.

Wherefore an interested person wishing to
oppose the demand is hereby called upon to file
a minute in the Registry of this Court within
fifteen days from the date of publication hereof
in the Government Gazette stating his objections
thereof.

All persons filing the above said minute within
the time stated shall be served with a copy of the
writ-of-summons notifying them of the date fixed
for the hearing of the case.

Registry of the Court of Gozo, this 27th De-
cember, 1978.

PAUL G, ZAMMIT,
£/ Registrar.
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B'NOTA pprezentata lHum fil-Qorti tal-Kum-
mer¢ in-Nutar Dottor George Cassar gieb id-
dokument hawn taht miktub biex jigi ppubblikat
skond il-fehma u r-rieda tal-Kodiéi tal-Kum-
mere.

IHum, tletin ta’ Novembru
ta’ T-elf disa’® mija tmienja u
sebghin (30.11.78).

Quddiemi Nutar Dottor George Cassar u qud-
diem ix-xhieda hawn taht iffirmati I ghandhom
il-kwalitajiet koltha Ii trid il-ligi, gieghed jidher
personalment.

Paul  Camilleri, fin-negozju, bin il-mejtin
Leonardo u Marianna née Barbara, imwieled iz-
Zurrieq u joqghod Birzebbuga,

Minni Nutar maghruf.

Bis-sahha ta’ dana l-att il-komparenti Paul
Camilleri gieghed jawtorizza lil bintu minuri Rita
Camilleri, bint Vioiet née Dalmas, imwielda il-
Furjana, mghammda Birzebbuga u togghod Bir-
zebbuga, li ghalget is-sittax-il sena fit-tlieta ta’
Frar ta’ I-elf disa® mija tmienja u sebghin
(3.2.1978), biex tkun tista’ taghmel l-atti kollha
tal-hajja ¢ivili u tinnegozja minghajr l-intervent u
l-assistenza tieghu.

In vista ta’ dak l ntgal izjed ’il fuq u ghal kull
fini u effetti kollha tal-ligi, l-imsemmija Rita
Camilleri ghandha titqies 1i saret ta’ l-etdh u
emandéipata f'kull sens.

Dana l-att gie maghmul, moqri u pubblikat
wara 1i J-kontenut tieghu gie debitament spjegat
skond iligi f"Malta, il-Belt Valletta, Old Bakery
Street ,numru mija u tmienja u tmenin (Nru. 188)
quddiem ix-xhieda Maria Stella Rido, xebba, bint
il-mejjet Giuseppe, toqghod il-Belt Valletta, u
Carmelo Meli, fin-negozju, bin Edwin jogqghod il-
Belt Valletta.

Firmati: Paul Camilleri
Carmelo Meli
M’Stella Rido
Dr George Cassar,
Nutar Pubblikun Malti
Kopja vera ta’ l-original illum, 18 ta’ Di¢embru,
1978.
Iffirmat:
Registru tal-Qrati Superjuri, illum, ghoxrin (20)
ta’ Di¢embru, 1978.

George Cassar

ALFRED FORMOSA,
D /Registratur,

70

Translation
BY MINUTE filed this day in the Commercial
Court, Notary Doctor George Cassar produced
the following document for publication in accord-
ance with and for the purposes of the Commer-
cial Code:
The thirtieth of November
one thousand nine hundred and
seventy eight (30.11.78).

Before me Notary Doctor ‘George Cassar and
in the presence of the undersigned witnesses who
possess all the qualities required by Law is
appearing personally:

Paul Camilleri, in trade, son of the late Leo-
nardo and Marianna née Barbara, born at Zurrieq
and residing at Birzebbugia.

Known to me Notary.

By virtue of this deed appearer Paul Camilleri
is authorising his minor daughter Rita Camilleri,
daughter of Violet née Dalmas, born at Floriana
and baptised at Birzebbugia and residing at Bir-
zebbugia, who reached the age of sixteen years
on the third February, one thousand nine hundred
and seventy eight {3.2.1978) to perform all acts of
civil life and to make any act of trade without
his intervention and assistance.

By virtue of what is stated above and for all
the effects and purposes of the Law, the said
Rita Camilleri is to be considered as having come
of age and has been emancipated in all regards.

This deed having bsen done, read and pubiished
after the contents thereof have been duly
explained according to the Law, in Malta, Val-
letta, Old Bakery Street, number one hundred
cighty eight (No. 188), before witnesses Maria
Stella Rido, spinster, daughter of the late Giu-
seppe residing at Valletta and Carmelo Meli, in
trade, son of Edwin, residing at Valletta.

Signed: Paul Camilleri
Carmelo Meli
M’Stella Rido
Dr George Cassar,
Notary Public Malita
True copy of the original.
This 18th day of December, 1978.
Signed: George Cassar
Registry of the Superior Courts, this 20th day
of December, 1978.

ALFRED FORMOSA,
D/ Registrar.
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B'NOTA pprezentata llum fil-Qorti tal-Kum-
meré¢ in-Nutar Maurice Gambin gieb id-dokument
hawn taht miktub biex jigi ppubblikat skond il-
fehma u r-rieda tal-Kodi¢i tal-Kummer¢,

IHMum tnejn u ghoxrin ta’
Di¢embru elf disa’ mija sebgha
u tmenin.

Quddiemi Nutar Dottor Maurice Gambin u
quddiem ix-xhiesda hawn iffirmati, minni Nutar
maghrufa u 1i ghandhom il-kwalitajiet kolllha li
trid il-ligi dehru personalment.

Min-naha wahda.
Giussppe Cardona, bir-raba, bin il-mejtin

Filippo u Vincenza née Pace imwieled u jogghod
Zebbug, Mailta;

Minn naha I-ohra,

Joseph Cardona, bla okkupazzjoni, bin Giuseppi
u Evangelista née Bugeja, imwieled u jogghod
Zebbug, Malta.

Minni Nutar maghruf,

In forza ta’ dan l-att Giuseppe Cardona ghall-
finijiet u effetti koliha taldligi jawtorizza lil ibnu
Joseph Cardona li ghal kull fini tajjeb jaccetta Ii
jikkummerc¢ja in generali.

Dina l-awtorizzazzjoni ged issir peress illi
I-imsemmi Joseph Cardona ghalaq is-sittax (16)
imma mhux it-tmintax (18) il-sena.

Fl-istess hin il-partijiet jinkarigawni i nippub-
blika dina l-emanéipazzjoni kummeréjali skond il-
fehma u r-rieda tal-Kodié¢i tal-Kummeré.

Dana l-att gie maghimul, mogri, pubblikat wara
H jiena Nutar spjegajt il-kontenut tieghu lill-kom-
parenti u lix-xhieda f'Malta Valetta, Strait
Street, mumru tlieta u erbghin (43), quddiem ix-
xhieda Marisa Cuomo, xebba, bint il-mejjet
Carmelo, toqghod Sliema, u Victoria Mifsud,
xebba, bint Rosario, togghod Sliema.

Firmati: Joseph Cardona
Giuseppe Cardona
Vicky Mifsud
Marisa Cuomo
Maurice A. Gambin,
Nutar Pubbliku, Malti

Kopja vera tal-original mill-atti tieghi.

IHum, 22 ta’ Dicembru, 1978.
Iffirmat: Maurice A. Gambin

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, sebgha u
ghoxrin ta’ Di¢embru, 1978.

E. GRECH,
D/Registratur.,
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Translation
BY MINUTE filed this day in the Commercial
Court Notary Maurice Gambin produced the

following document for publication in accordance
with and for the purposes of the Commercial
Code:

The twenty second day of
December of the year one
thousand nine hundred and
seventy eight (22.12.78),

Before me, Notary Doctor Maurice Gambin
and in the presence of the undersigned witnesses
known to me and who possess all the qualities
required by Law is appearing personally:

On the one part,

Giuseppe Cardona, in agriculture, son of the
late Filippo and Vincenza née Pace born and
residing at Zebbug, Malta;

On the other part,

Jeseph Cardona, without occupation, son of
Giuseppi and Evangelista née Bugeja, born and
residing at Zebbug, Malta.

Known to me Notary.

In virtue of this act Giuseppe Cardona foi all
the effects and purposes of the Law authorises his
son Joseph Cardona for all good purposes to

erfarm all acts of trade.

This authority is being given since the said
Joszph Cardona has completed sixteen (16) years
of age but has not yet reached the age of
eighteen (18) years.

At the same time the parties enjoin me to
publish this deed of commercial emancipation in
accordance with and for the purposes of the
Commercial Code.

This deed having been drawn, read and pub-
lished after I, Notary, has explained the contents
thereof to appearers and to witnesses in Malta,
Valletta, Strait Strest, number forty three (43)
before witnesses Marisa Cuomo, spinster, daugh-
ter of the late Carmelo, residing at Sliema and
Victoria Mifsud, spinster, daughter of Rosario,
residing at Sliema.

Signed: Giuseppi Cardona
Joseph Cardona
Vicky Mifsud
Marisa Cuomo
Maurice A. Gambin,
Maltese Notary Public

True copy of the original document from my
acts,

This 22nd day of December, 1978.
Signed: Maurice A. Gambin
Registry of the Superior Courts, this twenty
seevnth (27th) day of December, 1978.

E. GRECH,
D /Registrar.



428

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

B’ DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummer¢ fil-
31 ta’ Jannar, 1979, fuq rikors ta’ Charles Borg
nomine gie fissat il-jum tal-Famis, 1 ta’ Marzuy,
1979, mid-9 a.m. s2’ nofsinhar ghall-BEIGF FL-
IRKANT, li kien gie ordnat b’digriet ta’ 1-1 ta’
Di¢ebmbru, 1978, li ghandu jsir fil-fabbrika “F.X.
Formosa Clothing Industry”, K.W.8, Lower Cor-
radino Heights, Corradino, ta’ l-oggetti hawn taht
deskritti maqbudin minghand “F.X. FORMOSA
CLOTHING INDUSTRY LIMITED”.

Four Single Needle Machines, 1 Blind Stitch, 1
Union Special Overlocker, Union Special Feliing
Machine u 4 Plain sewing-Machines.

Registru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 31 ta’ Jan-
nar, 1979.

Vittorio Gingell Littlejohn
Irkantatur Pubbliku.

KUMMISSJONI LEGATI
TAZ-ZWIEG

Skond u ghall-finijiet tad-disposizzjo-
nijiet tal-paragrafu V tal-Proklama tal-
Gvern tas-7 ta’ Settembru, 1831, nghar-
rfu 1il min jinteressah, illi I-Kummissjo-
ni msemmija hawn fuq ghamlet 1-ghaz-
liet i gejjin:—

Fil-legat imholli minn Gerolamo Sac.
Gauci:

Sr Beatrice (Giorgia Saydon) bint Lo-
renzo u Massimilla Cutajar, imwielda
fiz-Zurrieq, fl-10 ta’ Awissu, 1933,

Fil-legat imholli minn Teresa Fiol in
Attard:

Catalina Fiol Pujadas Escorne, mart
Jean Jules Hippoleyte Escone, bint Mat-
teo Fiol u Carmen Pujadas, imwielda
PBarcellona, fid-29 ta’ Mejju, 1927.

Fil-legat imholli minn Gio. Maria
Cardona:

Giuseppa Galea, mart Emmanuel Spi-
teri, bint il-mejtin Carmelo u Maria Do-
lores Vella, imwielda {"Tas-Sliema, fid-9
ta’ Awissu, 1926,

Rev. Carm. Portelli,
Segretarju

Uffic¢ju tad-Deputazzjoni,
“Legati taz-Zwieg”,
Kurja ta’ 1-Axrcisqof,

Trig 1-Arcisqof,

Valletta.

Is-6 ta’ Frar, 1979
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Translation

BY DECREE given by the Commercial Court
on the 31st January, 1979, on the application of
Charles Borg, nomine, Thursday, 1st March, 1979,
from 9.0 a.m. to twelve noon, has been fixed for
the SALE BY AUCTION, ordered by a decree
given on the Ist December, 1978, to be held at
“¥.X. Formosa Clothin Industry” K.W.S. Lower
Corrading Heights, Corradino, of the following
items seized from the property of “F.X. FOR-
MOSA CLOTHIMNG INDUSTRY LIMITED”.

Four Single Needle Machines, 1 Blind Stitch, 1
Union Special Overlocker, Union Special Felling
Machine and 4 Plain sewing-Machines.

Registry of the Superior Courts, this 31st day of
January, 1979.

Vittorio Gingell Littlejohn
Public Auctioneer.

MARRIAGE LEGACIES
COMMISSION

In conformity with and for the pur-
poses of the provisions of paragraph V
of Government Proclamation of the 7th
September, 1831, it is notified, to whom
it may concern, that the aforesaid Com-
mission has made the following elec-
tions:

In the legacy founded by Gerolamo
Sac. Gauci:

Sr Beatrice (Giorgia Saydon) daughter
of Lorenzo and Massimilla Cutajar,
born at Zurrieqg, August 10, 1933,

In the legacy founded by Teresa Fiol
in Attard:

Cataling Fiol Pujadas Escorne, wife
of Jean Jules Hippoleyte Escone, daugh-
ter of Matteo Fiol and Carmen Pujadas,
born at Barcellona, May 29, 1927.

In the legacy founded by Gio. Maria
Cardona:

Giuseppa Galea, wife of Emmanuel
Spiteri, daughter of the late Carmelo
and Maria Dolores Vella, both deceas-
ed, born at Sliema, August 9, 1926,

Rey, Carm. Portelli,
Secretary

Commissioner’s Office,
“Marriage Legacies”,
Archbishop’s Curia,
Archbishop Street,
Valletta.

6th February, 1979
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